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Pafistwo otrzymanie od nas odpowied-
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OD REDAKTOROW ...

STOWARZYSZENIE
DZIENNIKARZY BIALORUSKICH?

A dlaczego by nie? Tyle dzi$

stowarzyszen...
Ale my jesteSmy inni. I na pewno
nie gorsi. Bo to jest naprawde po-
trzebne. Nie dla statystyk, préby,
splendoru. To potrzeba chwili. Na-
robito si¢ w naszej spolecznosci
tyle bataganu, ze i pozbiera¢ si¢
trudno. Czy my zrobimy porza-
dek? Nie wszedzie, ale wsréd
biatoruskich mediéw na pewno. Za
inne dziedziny (czy one w ogdle
jeszcze istnieja?) i brac si¢ nie be-
dziemy... |

Nie jest nas wielu? To prawda.
Jednak dzis jeszcze wystarczy. Na-
wet za duzo (o niektérych). A
wymagane 15 osOb zawsze si¢
znajda...

Nie byto jeszcze takiej organi-
zacji. Gdy dane statystyczne
zwyzkowaty (“Niwa” 7tys. czytel-
nikow, Bialoruski Magazyn Radio-
wy pewnie z 20 tys. stuchaczy ),
nikt by na to nie pozwolil. Dzis$
formalnych przeszkod brak, ale i
grunt coraz gorszy. Kto zawinit?
Chyba nie my. Przypomina mi si¢
w tym miejscu rysunek Lonika Ta-
rasewicza. Jeszcze ze studenckich
czasOw. Za biurkiem siedzi biato-
ruski literat, jakiS “bietawiezac”.
Po wyczerpujacej pracy tworczej
(wida¢ zmeczenie) méwi do siebie:

“Nu, dobra-sionnia napisau 15
wierszau, zautra budzie liapiej-na-
piszu 20”. Takimi kategoriami,
niestety mysla jeszcze niektorzy z
nas. Przysztos¢ ich raczej nie ob-
chodzi. Tragiczny moze by¢ jed-
nak taki wplyw na innych, co
staje si¢ juz coraz bardziej wido-
czne.

“Czasopis” pokazatl, ze mozna

inaczej. Ze nie tylko folklor, albo
wielka polityka. A ze rOwniez po
polsku? A bo to nasza wina. Bo
mieszkamy jednak tu i teraz. Miesz-
kamy razem. W cerkwi, ale obok
kosciofa...
Yaczymy si¢ . wiec, by bronic
siebic 1 swoich kolegéw. By do-
skonali¢ warsztat, dbac o godnosc,
chroni¢ stowo biatoruskie. A
wszystko to rowniez (a moze
przede wszystkim) po to, by zado-
woli¢ Ciebie - czytelniku, stucha-
czu, kiedyS moze widzu. Szkoda
tylko, ze states si¢ juz taki obojet-
ny.

A 1 my zmuszeni jesteSmy
troche jeszcze poczekaé. Bo mimo
spelnienia  wszystkich  wymogow
- mamy statut, wiemy co robic -
swoje odsta¢ musimy. Ale wszy-
stko wskazuje na to, ze I - szy swdj
zjazd uda si¢ nam przeprowadzi¢ juz w
maju.

J. Chmielewski

RODZI SIE PRAWOSLAWNY CZLOWIEK ...
I CONATO “TUTEJSZY SWOJ CZLOWIEK”?

Wreszcie udato si¢ nam  rozpo-
cza¢ cykl “Rodzi si¢ prawostawny
cztowiek...”. Jest on przeznaczony
dla mtodych matzonkéw, przysztych
ojcow i matek. Inicjatywa ta powstata
juz z gérg dwa lata temu, ale niestety,
nie udalo si¢ jej wezeSniej wprowadzid
w zycie ze wzgledu na brak chetne-
go i kompetentnego autora. Spodzie-
wam si¢, iz jest to zagadnienie na
wskro§ wazne i potrzebne, stanowia-
ce fundament naszej tradycji religij-
nej i kulturowej. Jak nalezy
dobiera¢ imiona, jakie majg one

znaczenie? Co maja uczynié mlodzi
szczesliwi rodzice, aby nie zagubié-
tak przeciez bogatej- tradycji kulturo-
wo-religijnej. Na wstgpie autor zaape-
lowat o odzew, listy z uwagami na
nowoporuszane, szerokie zagadnie-
nie. Niestety z przykroscia musieliSmy
stwierdzié¢, iz nie otrzymali$my ani
jednej odpowiezdzi na t¢ inicjatywg.
Brak zainterowania i odzewu wobec
swoich poczynaf, a szczegdlnie po-
czynafi dziennikarza i publicysty,

nie sprzyja wzrostowi animuszu i gle-
bokiego przekonania o sensie i potrze-




bie swoich dziatan. Dodam, iz auto-
rem cyklu jest znany i ogdlnie szano-
wany duchowny.

A moze przyczyna jest inna? Czy
wszystko zrobiliSmy, aby doj$¢ do
Was, Szanowni Czytelnicy?

Na pewno nie!

Zajmowalem si¢ kolportazem ostat-
niego numeru “Czasopisu”i moglem
dokonaé wielu wielce pouczajacych
spostrzezen. Zachodzac do osoby zaj-
mujacej sie w cerkwi sprzedaza
swiec, wydawnictw, gazet, zawsze
mocniej bito mi serce, a i trochg glos
si¢ zalamywat.

Be¢dac np. w jednej z najwigkszych
parafii biatostockich, liczacej kilka ty-
sigcy rodzin, otrzymalem odpowiedZ
wraz z pokazaniem na pokaZny stos
papieru, iz “tego to juz duzo lezy i
nikt nie kupuje”. Poczutem si¢ przy-
krym natrgtem, a nawet idealistg z
pokaZznym peczkiem gazet za pazucha,.

Ale. nastgpnego dnia moje watpli-
wosci troszeczke si¢ rozwialy, kiedy
ustyszatem od swojego znajomego
(parafianina owej wspdlnoty), iz wi-
dzial on prezentowany czytelnikom
“Czasopis” zaledwie jedna niedzielg.
Czyzby w nastgpnych tygodniach te
“papierzyska” czekaly lepszych cza-
soOw w zgodnym stosiku pod $ciana?
Ow mdj znajomy kupujac “Czasopis” i
pokazujac go innym, zachgcil do zaku-
pu kilkanascie os6b.

Jednak mozna kupi¢! Do tego,
chociazz czg¢Sciowym zainteresowa-
niem, przeczytac.

Redakcja majac  akceptacje
wladz cerkiewnych wierzy, Ze in-
formacja dotrze i do nieSwiadomych
antagonistow “Czasopisu”.
JesteSmy synami tego narodu i
dzie¢mi Cerkwi. Chcemy w miar¢ na-
szych umiejgtnosci dotrzeé do kazde-
go cztowieka. Zdarza si¢, iz czynimy
to impulsywnie - ale jest to domena
czasOw i prawo miodosci.

Mitej lektury !

Wiestaw Choruzy

DZIEKUJEMY ...

... Konfederacji Polski Niepodlegtej i To-
warzystwu “Pomost” za Zyczenia z okazji
biatoruskiego swieta niepodlegtosci -

74 -ej rocznicy proklamowania Bialoru-
skiej Republiki Ludowe;j.

REDAKCJA

Jak kiedys...

Drodzy Czytelnicy!

Oddajemy do Waszych rak nowy numer “Czasopisu” w nadziei, iz dotrze on do Was
w chwili, gdy kazdy, zgodnie z tradycja Cerkwi i wlasnym sumieniem, weZmie do rak
palmg-ulistowiona galazke-znak zwyci¢stwa zycia nad Smiercia. W aktualizacji wazno-
$ci Palmowej Niedzieli (naszej “Wierbnicy”) dla naszego zbawienia upewnia nas stowa
troparionu: “Og6lne zmartwychwstanie przed Swoimi cierpieniami udokumentowates
z martwych wskrzeszajac Lazarza, dlatego my, jak kiedy§ mlodziankowie, znak zwy-
ciestwa niosac, Tobie-Zwyciezco Nad Smiercia wotamy: Hosanna na wysokosciach,
blogostawiony, ktory idzie w Imi¢ Pana”.

Tak, jak kiedys... tak i my w tym roku bezposrednio po radosci Swigta Palmowej
Niedzieli zanurzymy si¢ w smutek Wielkiego Tygodnia, by zamiast “Hosanna...”
ustysze¢ z czytanych wersetow Ewangelii zlowrogie drwiny zotnierzy:“BadZ pozdro-
wiony krolu zydowski.”-PowinniSmy w te dni podjaé trud bycia z Chrystusem, i$¢
mysSlami za Nim, tak jak kiedys szly thumy ludzi, by i nam zrozumie¢ Boza cierpliwos$¢
i ludzka utomnos¢. By w tych thumach ludzi, ktére Go kiedy$ otaczaly, dzi§ odnalezé
siebie i okresli¢: do czego my byliSmy zdolni w ciggu mijajacego okresu czasu, ile razy
zdradziliSmy swoje postanowienia i marzenia, ile razy sprawiliimy zawdd bliskim,
kiedy nie dotrzymaliSmy stowa danego Bogu. Musimy iS¢ za Chrystusem, by zrozumie¢
wstrzasajaca wymowe Wielkiego Czwartku-ustanowienie Eucharystii-Tajnuju Wie-
czeru i nasze powolanie do tejze Wieczerzy, do Eucharystii w ciagu calego naszego
zycia. Bez tej duchowej “podrézy” za Chrystusem trudno, a nawet niemozliwym
bedzie zrozumie¢ Krzyz i Plaszczanice, a bez zrozumienia tych rzeczy w naszym zyciu
moze powstaC tragiczna pustka.-Jak kiedy$ - powitany po krélewsku Zwyci¢zca Nad
Smiercia, za kilka dni On-Zbawiciel byl na krzyzu z napisem: “Jezus Nazarefnski Krol
Zydowski”!-Krél bez narodu. Zniewazony. Wydany obcym. Opuszczony przez swoich,
przez naréd, do ktérego przyszedl! Niebezpiecznie jest wini¢ Naréd Wybrany, gdyz
od tego czasu kazdy zakatek Swiata, kazdy nardd jest Mu bliski, jezeli si¢ od Niego
nie odwraca! Jest bliski Bogu, gdyz On za kazdego z nas zaplacit cierpieniem i krwia!
A wig¢c réwnie bliskie sa Jemu piaski naszego Podlasia, jezeli na nich jest zaznaczona
nasza /moja, Twoja/ Sciezka do naszej cerkiewki!

Trzeba by¢ z Bogiem w Jego smutku, by Bog chciat dzielié si¢ z nami radoscia. Gdy
wi¢c zrozumiemy, ze dlatego Jezus r¢ce na krzyzu rozpostarl, by nas - cala ludzkos¢ -
do serca przygarnaé, tatwiej nam bedzie wykrzesaé w sobie poczucie godnos$ci i uzyskad
Boze przyzwolenie na Swigtowanie Zmartwychwstania, uczci¢ potege Boga, ktdrego
nienawi$¢ i zlo chcialy zamkna¢ w grobie.

Bog osmieszyt zto - gdy ono trwalo w zaslepionej nienawisci - On zstapil do piekiet
i zabral stamtad swa wlasno$¢ - dusze ludzi poczynajac od Adama i Ewy. Pozwolit
si¢ zniewazy¢, by zniewazonych do nieba wprowadzi¢.. On wprowadzat skruszonego
fotra do raju. On uczennicom /Mironosicam/ méwil: radujcie si¢! Uczniom méwit:
“Pokdj wam”. Ci za$, bedac $Swiadkami zmartwychwstania $pieszyli powiado- -
mi¢ innych i witali napotkanych stowami:"Chrystos Woskresie". W odpowiedzi
styszeli: “Wiemy, Woistinu Woskresie!”

Do tej radoSci zdazamy teraz my. Wierzymy, ze bedzie dane i nam odczué, iz
Chrystus zmartwychwstatl w naszych sercach. Wierzymy, ze i w tym roku w jerozo-
limskiej Swiatyni Zmartwychwstania w Wielka Sobote $wigty ogiet z Grobu Panskie-
go zapali Swiece w re¢kach patriarchy i tak rozpocznie si¢ uwielbienie
ZMARTWYCHWSTALEGO przez prawostawnych calego Swiata.

Kazdej rodzinie, kazdemu, kto przezywa Zmartwychwstanie podobnie jak my, nie-
zaleznie od tego jak siebie nazywa, przesylamy najserdeczniejsze zyczenia: blogo-
stawiefistwa Zmartwychwstalego dla  Waszej pracy i odpoczynku, poczucia

bezpieczefistwa i stabilizacji, ptodnosci dla Ziemi, pokoju dla Kraju, radosci dla ludzi

gdyz Chrystus wszystko SOBA odnowit.
CHRYSTOS WOSKRESIE
WOISTINU WOSKRESIE

WASZ BACIUSZKA




Baniki [13eHb y Hawara Hapoay

YBackpaceHbHe lacnogHsie -
CbBSiTa CbBSATAY Y XPbICbLUiSIHCKIM
cbBeLe - Ha npausiry ceae Tbicsi-
Yyaragosae rictopbli Ha 6ena-
PYCKiX 3seMnsx aTpbiMay y
HapoaHain abpapgHacbui 6ara-
Tylo anpasy. ['aTa cbBATa agpan-
X3HbHS yCSIro XbiBOra, nepamori
XblUbUS Hag cbMeputo, TpblyMd
nabpa, cbBsaTna i Kpackl, ank-
pbibUE 3SMHBLIM afyXOyneHbiM
ictTotam 6pamMay BeuvHachbli.
Mepwbis asHaki HapoAHbLIX
BenikoaHbIx abpapay y benapy-
cay nasynsioouua yXo y cbBsiTa
bnarasewyaHbHs [3eBbl Mapbii
/25.03./07.04/. flHo - sano-
BeA3b 3bsyneHbHss XpbiCTa Ha
3aMmni,firo cbMepui Aasens
3bayneHbHs poay 4Yanaeeyara v
CoBetnara XpsuictoBara Ysack-
paceHbHs. TaMy ¥ Hapoase raTol
A3eHb Aoyria crarogsbAasi
NiYbIyCs «nepLbiM CbBATKaM» i
Hapo4Hal necbHi rasopsbilla:
«bnarasewyaHbHe 3aBopbiBa-
eub / BapaHbIM KaHéM / 3anaToi
caxoi / NHbKOBbI ryXbl - Boxa,
Aanamaxel!» SHo npbiiManacs
SiK neplbl A3eHb BSCHBI, Y SKi
cypoBa 3abapaHsnacsa npaua-
Ballb, WITO 1 BiAaUb Y Npbikasubl:
«Ha bnaraselwyaHbHe Aseyka
Kacy He nnaue, NTywka ryHasaa
He ye». AgHa4YacHa yBaxaeuua,
LITO Y raTel A3eHb Oycen - nio-
bas, waHaBaHas, HagseneHas y
Hac aManb CbBSITaCbLIO NTyLUKa -
npoinsitae abo 3Hociub nepliae
Anuo, ssKkoe W a3Havae 3a-
nayHeHbHe NpbixoA4y Hosara
Xbiubus. JItoa3i, nepaBsaxHa Mo-
nagsb, AWY3 3 naycraronsbass
TaMy, BbiIxoA3ini 3a BEcKyY Ui Ms-
CT94YKa «rykaub» - iHakw:
Knikaub BSICHY, Mpbl TbiM CbNs-
Banics abpagHbls neckHi, a y ix
YyacblUeHbka cycTpakanics 3Ba-
poTbl Aa bora: «A namaxsl, Bo-
Xa, / BACHy-KpacHy Knikaub», Ui
«[l3skyn bory, BsicHa npbiAw-
na», a Takcama ga Xpeicta, Maui
bockae, cbBaTtbix. acnagbiHi Ha

raTol A3€Hb pbiXTaBani pbiTyanb-
Hae neybiBa Ha CYCTp3ayy BSICHbI
y Boirnaase abo 3 apbitkam nry-
Wwak, «bycnosbix nanay», nnyra,
6apaHbl, capna. IMi vyacTasani
A3suen, Monaasb, cycenssy,
nakigani Ha crnaxsiBaHbHe NTyLU-
kaM. Kani BsanikaseHb bGbiBae
No3bHi, TO HansapagaaHi bnara-
BellYaHbHS 3pa3Balolb raniHki
BAPOLI, NpbIHOCALb Y XaTy i cTa-
BSILb Y HaublHbHIi 3 Bagolo, kab
siHbl pasbBiBanics na BepOHaii
Hs A3eni.

Hansenw Ba ywaHaBaHbHe

ysaxoay XpbicTa y EpycanIM

BiTaeM raniHkami Bspb6bl, yacTa
y>ko byiHa pasbBiTbIMi, r'yCTOYHa
ynpbiroxaHbiMi. IX acbBsiyatoub y
LlapkBe, i siHbl cTalouLua paniksisi
Y HawbIM Xbiubli. MMepw 3a ycé

SiHbl - a3Haka HabnixaHbHg YBa-
ckpaceHbHa [acnopgHsra,
Banixara [OHsa. laniHki sa-
XoyBaouua y xaue Ha raHapo-
BbIM Mecubl, NnepaBaXxHa 3a
ikoHaMi. Jlivauua sHel Haasene-
HbIMi a3fapaynstoydan cinain. Ta-
MY, MpbIXoA3s4bls 3 LapKBsbl
nobsub nacusbaub iMi caix csi-
MeWHikay, npbiMaynstovbl: «Bsp-
6a 6'e - He 3ab'e / 3a TbiA3€EHDL -
BsanikaseHb. byasb Bsicénsl sk
Tpaea, / 6ya3b 34apoBbl SK Ba-
Aa», a cansHe iMi BbiraHani nep-
Wbl pa3 Ha nawy XbiBény.
Hspanka agHy 3 nacbBSAYOHbIX,
XbIBYIO TaniHKy yTbipkBaloub Y
3sMnio i gbaroub, kab sHa npbi-
Hanacs i pacna. TaMy MHoris 3
TbIX pasranicteix Bepbay, sKis
3nobsiub Genapyckisa csnibbl, -
raTa Hekani nacbBsYOHbIS BEpb-
HbIS raniHki. bbly 3BbiYail, WTO
A3ay4biHa Ui xnanew, cuébaroybl
TakoW raniHkaw nag UapKsolo
He3HaéMbIX paBecCbHikay
nbiTanics ix imMs, 60 TakiM YbliHaM
cnapssiBanics cnasHaub iMs

cBauro byay4ara Myxa Ui XXOHKi.
3 Bsanikim [1HéM - CbBeTnbiM
XpbICTOBbIM YBacKpaCeHbHEM -
3bBsi3aHa BenbMi MHora abpa-
Aay, npa ix MoxHa b6bino 6
Hanicaub He Manyto KHiXKy, TaMy
npbiragato TYT TONbKi HEKanbKi 3b
ix. Mepw 3a ycé kpawaHbHe Ui
MansiBaHbHe siek, siKis ¥ Hac Ha-
3blBaloLLa KpalwaHKaMmi,
nicaHkami /an fayHsra sHausHb-
HS CnoBa «ricaub» - MansiBallpb,
s3pobiub, nicaub - aaTynb:
«HacbUEeHHbl pocnic», r.3H.
¢dpacki, «ikaHanic» - cTBapaHb-
He ikoHay i iHwW./. «KpacHae»
/nakpawaHae/ sieyka - raTa
ciMBan XbilibUs, 3gapoys,
wyacbus, aabpartsl, TaMy iM ab-
Aopsatoub nepl 3a ycé assuen,
Manapgbix nioasen. Aatynb i
MHOra rynbHsly na «BblWArpa-
BaHbHI», «3nabbiBaHbHi»
BenikoaHbix nicaHak. Ha
nayHo4YHbIM ycxon3e benacrtou-
YbIHbI = F3Ta NYNbHA «Y BbIBITKI»,
SIKOI0 32 Malro AssuiHcTea 3an-
Manics He Tonbki A3eli, FHaki,
ane HasaT NaXbl/bi MYXYbIHbI,
3nabbiubué y én MHora
«BblbiTak» /kani ceaiM sikam
nab'ew y siiky napTtHépa «Ha-
CoK» | «nsATKY»/ KpawaHak bbino
AoKa3aM MoLbl, 3yxaBaTacbli,
Managaseukacbli, MYXYbIH-
cKacbli, a cTpaTa ska - 3HakaMm
cnabacbUi 1 bnarix npagkasaHb-
HAy Ha OyaydbiHio. Ha
nayaHésbiM ycxoase benacrtouy-
YblHbl MepaBaXHa «Kayawlb»
KpawaHKi 3 «nybka» /4blé sika
Hanganewn sakouiuua, Ton 3ga-
buiBae yce bnixai nsxaybis Kpa-
WwaHki/, ane 3Ha4YsHbHe
nepamori Ui napaxaHbHS Takis X,
SIK Npbl «BbIBITKAX». Ha Xxanb, ra-
Thisl LiKaBbil CTapaXbiTHbIS
rynbHi YX0 3aHikaoub. AManb
3aHikna TakcaMa «BanokKaHbHe»
ui iHakw Bana4vyobHbl abpaa. M-
Tas apbiriHanbHbI, KpacayHa-
HapoA4Has Tpaablubig ynacbuiBa
Tonbki 6enapycam i cnpa-




Bsanisen 6uino 6 Hassaub se be-
napyckiM HaubissHanbHbIM abpa-
AaM. Ha Ton nagcrase, wWTo §iro
Hikoni He 6bino i Hin3e HaAMa
usnep y HiBogHara Hapoay Ha
-cbBeue. PasbBiycsa éH, sK
CbLUbBSpAXalOUb AacbneaubiKi,
pas3aM 3 nalblpaHbHeM Ha bena-
pyckix 3emnsix lpaBsacnays, a
KaH4yaTtkoBa cknaycsi y XIV-XVI
ctaroasbassx. Abpan BbIKOH-
BayCs TONbKi aA HaaBsvyopka 3
nepwara Ha ApYyri A3eHb
BsinikagHs, a Tas Hou HasbiBanacs
HaBarT «Bana4obHato». [13ens Bbl-
KaHaHbHs abpapy 3bbipanacs
rpyna 3 BacbMi-nsTHauuadi, a ya-
caM i Aa TpbiyLali toHakoy Ui Ma-
naabix MyX4biH /A3eUii ag3sy4aTsl
He «Banokani»/, Bbibipani siHbi csi-
poA csabe 3aBagapa - xnonua abo
MYXYbIHY npbiroxara, 3 4obpbiMm
ronacam, raBapkora i
AacblinHara, a TakcaMa MexaHo-
wy, ski 3bbipay i Haciy nava-
CTyHKi, bpani Takcama My3biKy -
Aynapa, ckpbinavya abo rap-
MaHicTa. | ycs raras rpamaga
iwna aa xaTtbl fa xaThl, cTa-
HaBinacs nafa akHOM, 3aBajap
nbiTaycs 0as3BoNly «4O0M pasbBe-
caniub» i naybliHay BenikogHylo
BiHWAaBaNbHY0 MNECLHIO, Y SKOWM
raBapbinacs npa YsackpaceHbHe
XpbiCTa # HacTaHbHe Bsanikaw
paAacsbui Ha cbBeue. 3 MHOrIX i
BENbMi afyXoyneHuiX neceHb
npbiragal TyT agHy, SKyl §
sanicay an Csapres
AyryctbiH4bika /3 1916 r. Hapaa-
X3HbHS/, IBaHa Bapasika /1925
r./, NssoHa Kiwkens /1929r./y B.
"apkasiybl rM. LLlyassanasay 1984
r. “Xaasiy Xpsictoc aavi na aamni/
- XpbicToc Backpoc, CuiH Boxui!/
Wykatousl Mauep Boxy/ Xpbi-
ctoc.../ A-sHadwoywel, cTay
neitadi/ - Xpeictoc... /-[13e Tbl
bbina, npabuiBana?/ Xpeicroc.../
=71 y ropaase, y cabopbl/ - Xpbi-
ctoc.../ -buina, npabeiBana /-
Xpbictoc.../ Y TbiM cabopbl Tpbl
npacTonsl /- Xpeictoc.../ Mepubl
npacton - IsaH baracnoy./ Xpbi-
croc.../ Apyri npacton - cbBsTHI

Puirop./ Xpsictoc... Tpaui npa-
cton - Mauep Bboxa./ Xpbi-
croc.../ -Ax, Maui Mas,
Mpacbesartas/ - XpeicToc.../ Yaro
X Tbl Tak cbnésHa nnavaw? Xpbi-
croc..." | panei packasBaeuua
npaBblAaHbHe XpbicTa, Aro naky-
Tbl Ha KPbiXbl, CbMepub i
yBacKkpaceHbHe.

Mpbl BblKaHaHbLHI YciX Bana4obHbIX
neceHb rpamapna «sana4obHikay»
nagxonnisana npsiness! /padpaHbl/
neceHb, | SHbl He TONbKI ObiNi YYTHbI
Ba YciM csane, ane i pasHocinica na
ycsMy HaBakonbnw. 3a TBOpami
PaniridHLIMI iWNi NecbHi 3 3bl4aHb-
HsSMi | BiHWaBaHbHAMI 3aapoys,
Wwyacbus i NpbibbLITKY Y Xaue i racna-
Aapubl racnagapy, racnagbiHi, gse-
usMm, paaHi. Kani y xaue 6ny
Aapocnbl xnonewy, AblK My CbnsiBa-
nacs necbHs 3 3blYaHbHAMI XyTKaW i
yAanan XaHiubbbl. Kani x 6bina
A3sY4YblHa Ha BblAAHbLHI, sie 3anpa-
wani Beiicui Aa «sana4vobHikay» i
cecbli «Ha Kpacenbua». [13ens ra-
Tara ABYX CaMblX POCALIX i AYXbIX
Xnanuoy cawyannisani fanoHi Mix
cabolo i Ha ratae «kpacna»
capnsinaca As3syvblHa. «Bana-
4o6HiKki» cbnsiBani necbHIo naxsansb-
HYI0 Kpace A35Y4blHbl 3 3bl4aHbHAMI
XyTKara 3amyxacTBa, a This ABa
xnanubl rywkani A3syJsiHy, 4acam
HaATa X BbiCOKa, 3 pa3MaxaM. [ack-
N TaKkora ywaHaBaHbHS NaHHbI 3Bbl-
YarHa navyacTyHak 6bly 6arathl.
Mparwoyws ycé csno, «Bana-
YoOHiki» naasini 3aacrtonbne , yxo 3
A3syyataMmi n manapasiuami. Ha
noyaHi benacto44ybiHbl nayciogHa
nNaHaBay i A3e-Hen3e 3axaBaycs Aa
CEHHS BenbMi MansyHivbl 3Bbiva
cbnsiBaub BevyapaMi ap BsnikagHs
Aa paBagHoe HaA3eni «arynbki» Ui
iHaKwW - BeCHaBblsi NeCbHi. 3BbI4YaiiHa
HekanbKi rypTkoy gssy4varay /Takca-
Ma 3 yasenam xnonuay/ nepacb-
neysanics KapoueHbKiMi
neceHbkaMi, y sKiX rasapbinacs npa
HacTaHbHe BSCHbI, KaxaHbHe, XyTKae
3aMyxacTBa Ui XaHiubby. Hapaaka
raTbls LYAOYHbLIS nepacbneBbl 3a-
usrsanics ganéka 3a noyHav.
Benapycki Hapoa w4oapa i Wysblpa
ywaHoyBay i ywaHoysae Bsniki
[3eHb.

Mikona IMaiixyx

Bimaem «llazorro»

VYpsmue nasiBiycs 6esiapycki yacoric
y T'apopni. 3acHaBajbHikaM sro
3psyJIsielil]a KyJIbTyPHa - aCbBETHILIKI
¢onp «banbKayIIYHHKY», SIKi 1aycray
[1ayTo/a TaMy Y I'3THM CTapaKKHTHHM
ropagze. JIE3yHraM ratail iHiATHBH
3pSTyJISEIa AyMKa IITO «XOMilb JIb
cié3n npa benapyce», oitTo Tp30a ca-
MOMY KaHKP3THA y3slia 3a ajpaj-
X93HbHe cBaéil baubkaymIyhHH. Y
IITHM BSLJTKAs 3aCIyra yCiX IYHPHX
naTpuéray 3sMJi rapaj3eHcKai.
CrapmmuHéll GoHAY 3bsyIIsenia Ha-
POXHH ASBLYTAT af A3MAaKpaTHYHAM
anasuuni Pacoy6aiki Benapych
Mikosa MapkeBiu. CrBopanu ¢$oH[
CTayJisie Ha aApajK9HbHE HS TOJIbKI
KyJbTYpH a TaKcaMa racmnajgapki.
DoHa yXO0 3pgyjasenla 3acHa-
BaJIbHiKaM IS1[i MAJTHX OpapIpHEM-
crBay i A3BIoX Oipxay. Mae Takcama
¢diHaHCaByl0 HDaATPHIMKY HeKaJIbKi
OyiHuX ¢pabpuk 'aponi. Jymxa npa
cBaro 0eJIapycKyIo - He TOJIbKI 1a MO-
BE - ra3sTy naycrajiayxo gayHo. Tpa-
6a mamsiTalp ITO SIOIY3 HAAAyHA ¥
Il'apogHi BHAaBaycs vacomic «Ps-
aHiMOBa», sKOra p3JakKTapam
3psyJisijiacs BsgoMa mastka JlaHyra
Biusse. Takcama TyT naycray an3iH 3b
IepIILX aApPagX3HbCKiX KJobay ¥
Benapyci «IlaxogHsi», sKora neporsM
CTapMHHENA OHY BSIAOMH TiCTOPHK
Mixace Tkauoy, usinepaniti crapuin-
Hs Benapyckait Canusiib-J]3makpa-
THYHai I'pamagun. Tp36a BepHIlb,
mTo «[IaroHs» pasbBiHemua y pary-
JISIPHH, Ha JOOPHM Y3pOVHi dacomic.
MHora 43 Hegaxonay, ¥ 3bMechl(e
K i y 6aky rpacdiuanMm. Tpal6a
Aabinua rarara ka6 xaueJsacs y3sib y
pyki i HemTa 1jiKaBara NpavyHTallb.
Ka6 He OHUIO I'3Ta BHAaHbHE By3Kara
KPYTY YHTA4Y0Y, sIKisl yKO i TaK 4HTa-
I0I1b 6€J1apyCKyI0 Ip3cy. Y CiM usne-
pamHiM i OyAyYHM p3JAaKTapaM
3HYKIM MHOTIX i BEDHHIX YLITA4Y0Y.

Pspakunis «Yacomica»

ajpac p34axiihi:

Benapycey r. lapogus /T'poaua/
ByJ. CaBenxkas 10

«[Tarons»




NAGONKA NA MIRONOWICZA

Z Kkoficem ubieglego roku wyszla z
druku ksigzka dra Atoniego Mironowicza
“Podlaskie oSrodki i organizacje prawo-
stawne w XVIi XVII wieku”. Wydana
staraniem Archidiecezji Prawoslawnej
Bialostocko-Gdarfiskiej i Filii Uniwersy-
tetu  Warszawskiego w Bialymstoku
zmodyfikowana wersja rozprawy do-
ktorskiej znawcy historii  Cerkwi pra-
woslawnej na ziemiach bialoruskich
Rzeczypospolitej, = wzbudzita  uzasa-
dnione zainteresowanie hisloryk(’)w jak
iszerkiej rzeszy wyznawcow Prawostawia,
ktorzy z radosScia witaja kazde opraco-
wanie dotyczace historii ich religii, a
jednocze$nie ich samych. Zainteresowanie
to jest tym bardziej uzasadnione, gdyz
“przedstawienie zmian, ktére zaszty
wsréd podlaskich oSrodkéw i organizacji
prawoslawnych od polowy XVI do koii-
ca XVII wieku” (' por. A.Mironowicz,
“Podlaskie osrodki..., 5.3) podjete przez
autora, bylo zadaniem ze wszech miar
pionierskim, jezeli nie liczy¢é prac
XIX-wiecznych historykéw rosyjskich,
z¢  zrozumialych przyczyn skazonych
wzgledami natury politycznej i ideologi-
cznej, a na domiar zlego - anachronicz-
nvch. Jedyna godng uwagi prdoba
zainteresowania si¢ tym tematem sa mo-
nografie parafii prawostawnych Bialostoc-
czyzny piora ks. Grzegorza Sosny,
wartos¢ ktorych dr Mironowicz wiasci-
wie ocenit.

Nie jestem niestety obeznany w tema-
cie na tyle, by sili¢ si¢ na probe recenzji
ksiazki, nie jest to rzecz jasna powdd do
dumy, a watpliwym pocieszeniem mozc
bv¢ jedynie fakt, iz za wyjatkiem jej au-
tora, caloSciowo tego zagadnienia nie
/badat nikt. Stad przyczynkiem do napi-
sania tego tekstu bylo przyjecie, z jakim
spotkala si¢ ta ksiazka w bialostockim
Swiatku historycznym. PrzejdZmy zatem
do sedna.

Recenzja

W numerze 1(25) wydawnictwa Bialo-
stockiego Towarzystwa Naukowego
“Bialostocczyzna” z 1992r. Pan Leszek
Postotowicz zamiescit recenzj¢ interesu-
jacej nas pracy. Zainteresowanym Czytel-
nikom proponuj¢ zapoznanic si¢ z jej
trescia.

Po ogb6lnym przedstawieniu proble-
mu, zapoznaniu Czytelnika z podzialem
tresci  dokonanym przez Mironowicza,
autor recenzji przystapit do wnikliwej
krytyki opracowania. I ¢6z tam znajdu-
jemy?

Podstawowym zarzutem formulowa-
nym przez recenzenta jest ten, iz autor
ksiazki, rozmijajac si¢ z jej tytulem, zaj-
muje si¢ nie tylko Podlasiem, ale i zie-
miami sasiednimi. Biorac pod uwage
uzasadnienie Mironowicza zawarte we
wstepie, gdzie pisze on: “Parafie podla-
skie, mimo réznej przynaleznosci diece-
zjalnej i polozenia w dobrach o
zrdznicowanej strukturze wilasnosciowej

stanowily jednolita calo$¢. Terytorialnie
nie okreslaly je granice wojewddztwa
podlaskiego, ale ich potozenie. Byly one
najbardziej wysunictymi w XVI i XVII
wicku na zachod oSrodkami Kosciota pra-
woslawnego. Zakres przestrzenny pracy
obejmuje wigc tereny dawnego wojewo-
dztwa podlaskiego i zachodnie czesci
wojewOdztw: nowogrddzkiego, trockie-
go i brzeskiego, ktore znalazly si¢ obe-
cnie w granicach pafistwa polskiego.
Takie przestrzenne ujg¢cie tematu bylo
podyktowane dostepem do bazy
Zrodtowej i wspoOlnymi dziejami parafii
prawoslawnych (...)”, trudno si¢ z nim
zgodzi¢. Niewatpliwie prawda jest, co
twierdzi recenzent, iz Jableczna czy Pusz-
cza Narewska, nie znajdowaly si¢ w gra-
nicach dawnego wojewoddztwa
podlaskiego. Mironowicz jednak nigdzie
tego nie napisatl.

Pozostale uwagi dotycza przede wszy-
stkim aneksu nr. 1, w ktérym zamieszczo-
ny zostal wykaz podlaskich parafii
prawostawnych przed 1596 rokiem. Nie
jest moim zamiarem analizowanie po-
szczegllnych przypadk()w gdyz szcze-
golowo zajal si¢ tym autor ksiazki w
odpow1cdz: na recenzj¢ pt."Wymuszona
polemika" (maszynopis w posiadaniu au-
tora). Chcialbym jedynie zapoznaé Czy-
telnikbw z kilkoma uwagami natury
ogoélnej, ktore nasungty mi si¢ po prze-
czytaniu recenzji.

Pierwsza to ta, iz gléwnym tematem
zainteresowania recenzenta jest stan po-
siadania Cerkwi prawostawnej do mo-

‘mentu zawarcia unii brzeskiej. Przy tej

okazji wynajdywane sa przerézne argu-
menty, ktore mialyby Swiadczy¢ o zawy-
zonej liczbie parafii prawostawnych
podanych przez Mironowicza. Rodzi si¢
przeto pytanie - costalosi¢ przyczyna tak
wiclkiego zainteresowania recenzenta za-
ledwie dziesiata czescia calego opracowa-
nia, przy catkowitym pominig¢ciu
pozostalych jego rozdzialow? Rozsad-
nym wydaje si¢ byC jedynie thumacze-
nie, iz Pan Leszek Postolowicz nie byl po
prostu w stanie napisaC recenzji calej
ksiazki. Przyczyna zastosowania takiej
metody jest az nadto jasna. Niezbyt
przecicz mile oku Polaka - katolika, ba-
dacza dziejow Podlasia, jest patrzenie na
mapke, na Ktorej istnienie parafii prawo-
stawnych w XVI wieku odnotowano w
Boguszewie, Tykocinie, Wysokiem Ma-
zowieckiem, a i dalej na zach6d. Niemito-
siernie kléci si¢ to z mitem
pierwszobytno$ci kultury mazowieckiej i
lacifskiej na “polskich kresach wschod-
nich”, a c6z dopiero tutaj - na polskim
Podlasiu. Istnieje réwniez przyczyna
druga. Maksymalnie niska liczba para-
fii prawostawnych w nazwanym okresie
doskonale pasowalaby do teorii, wedhug
ktérej nawiazanie unii rehgljnej bylo

naturalng konsekwencja rozkladu ideo-
logicznego i strukturalnego Cerkwi pra-
woslawne;j. Stworzono teorig¢, no to trzeba
przeciez jako$ ja udowodnid.

Zgola przedziwnie brzmi zarzut formu-
fowany przez recenzenta, iz “Piszac o or-
ganizacji Kosciola prawoslawnego na
Podlasiu, Autor w kilku zdaniach ograni-
czyl si¢ do przedstawienia struktury Ko-
Sciofa Katolickiego na tym terenie" (L.
Postolowicz, tamze). Wydaje sig, iz roz-
prawa tyczaca dziejow Cerkwi prawostaw-
nej nie jest najwlasciwszym miejscem
do propagowania idei ekumenizmu, tak
popularnej w czasach nam wspoélczes-
nych. Bo gdyby tak nie bylo, to céz po-
wiedzieliby o tej ksidgzce muzulmanie,
zydzii inni innowiercy zamieszkujacy ten
region.

Natomiast zupehie groteskowo brzmi
teza Pana Postolowicza, wedlug ktérej
domniemani zalozyciele kLawry Supra-
skiej, mnisi sprowadzeni z Lawry Pie-
czerskiej (a wigc Ukraificy - sugestia
recenzenta), mieli tworzy¢ tam oSrodek
kultury ukraifiskiej. Wypada w tym
miejscu pogratulowaé recenzentowi
Smiatosci i odkrywczosci w formutowa-
niu tezy. Nikt bowiem dotychczas, nawet
sami Ukraificy, na co§ podobnego nie
wpadl. Przykro mi natomiast, ze nie jest
ona w stanie wytrzyma¢ nawet najbar-
dziej elementarnej krytyki. Bylo nieste-
ty tak, iz mnisi ztawry Pieczerskiej nie
mieli nawet okazji przebywa¢ w SupraSlu,
gdyz po dwuletnim pobycie w Grédku
wyjechali do Kijowa.

Jedynym godnym uwagi zarzutem re-
cenzenta jest ten, ze ksiazka zostala wy-
dana niedbale. Rzeczywiscie jest w niej
spora liczba bledéw ( literéwek ), ktore
rzutuja na odbior catosci. Wina autora po-
lega w tym przypadku na niedopatrzeniu
korekty. Miejmy nadziej¢, iz w naste-
pnych jej wydaniach, co wobec wyczerpa-
nia niewielkiego naktadu (1000 egz.)
powinno nastapi¢ niebawem, ten manka-
ment zostanie naprawiony.

Podobna niedbaltos¢, ale takze brak
wiedzy 1 umiej¢tnoSci przelewania
swych mysSli na papier, jest niestety w
naszych czasach rzecza powszechna. Nie
ustrzegt si¢ ich takze Pan Leszek Posto-
fowicz, popehiajac kilkanascie ble-
dow ortograficznych (tak by je
zakwalifikowala moja nauczycielka ze
szkoly podstawowej) przy pisowni na-
zwy Cerkwi (Kosciola) prawostawnego.
Be¢dac nielitoSciwym dodam jeszcze, ze
blad jest nawet w samym tytule recenzji -
brakuje malego “i” !

Reasumujac, odpowiednim wydaje si¢
by¢ twierdzenie, iZ nie mamy w tym przy-
padku doczynienia z obiektywna recenzja
ksiazki, lecz zaledwie z prymitywna préba
podwazenia wiedzy i umiej¢tnosci jej au-
tora. Cel nie zostal, rzecz jasna osiag-
ni¢ty, a przyczyny takiego stanu
rzeczy sa dwie. Ksiazka dr A. Mirono-
wicza jest opracowaniem solidnym i wy-
trzyma kazda krytyke. Druga to ta, ze w
przypadku

dok na str. 11




WYSZPERANE W ARCHIWUM

Okres powojenny, znany
w dotychczasowej, oficjalnej
historii jako “walka o utrwa-
lenie wiladzy ludowej”, to
czas pojedynczych tragedii
wielu 0soOb, co nie sposéb zro-
zumie¢ poprzez pryzmat da-
nych statystycznych lub
zwyklego wyliczania pomor-
dowanych. Tylko zaglebianie
si¢ w konkretne przypadki da
mozliwos¢ zrozumienia tego,
co mialo miejsce jeszcze za
pamie¢ci wielu zyjacych ludzi.
Jednak obecne wypowiedzi
sq obarczone bagazem kilku-
dziesieciu lat przezyc i czesto
znieksztatcaja ztozonosé ow-
czesnej sytuacji. Nalezy wy-
strzec si¢ przede wszystkim
jednostronnych ocen, ktore
wyrazaja w prostacki wrecz
SposOb prymitywizm niegdy-

siejszych wrogow - bo i ucze-
stnicy tamtych wydarzen to
tylko jakis procent catej spo-
tecznosci Biatostocczyzny
(na pewno sporo mniej niz
potowa) i wielu znajdowato
si¢ w dodatku na krawedzi,
tworzac bierng mase¢ poddaja-
ca si¢ nielicznym, dyktuja-
cym jednak postepowanie
innych.

Nieoficjalnych sprawoz-
dan z lat czterdziestych za-
chowato sie niewiele,
szczegllnie tych pochodza-
cych od Biatorusinow. Dyle-
maty naszych rodzicow i
dziadow nie ograniczaty si¢
tylko do sfery bytu material-
nego, ale wkraczaty w funda-
mentalny problem “byc, albo
nie by¢”. O tym wiasnie, w
wielkim skrécie, jednakze

- Za co cierpieliSmy ?!

bardzo wyraznie mowi list
napisany w 1951 r. przez mie-
szkanca jednej ze wsi gm.
Bocki, ktérego syn zostat ska-
zany przez Sad Wojskowy w
Biatymstoku na kare 6 lat
wiezienia “za udzielanie
zywnos$ci bandzie”. Przypa-
dek tej rodziny jest pewnie
jednym z nielicznych, ale jak
w soczewce skupito si¢ tu zy-
cie wielu Biatorusinéw, tym
bardziej tragiczne, ze w 1947
r. brat autora listu zginat z
reki ‘““bandy’’, zas$ jego syn z
winy tychze “bandytow”
przesiedziat kilka lat w wie-
zieniu “ludowej ojczyzny”.

Material przygotowat i opatrzyt
komentarzem:
Stawomir Iwaniuk

Oto stowa Bialorusina spod Bociek:

Do

Ob. Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej

Warszawa

Prosba

Ja wyzej wspomniany jestem z zawodu rolnik i z mfodych lat swoich prowadzit 7
hektarowe gospodarstwo utrzymujgce rodzine, ktora sktadata sie z zony i syna, Zywigc
nadzieje, ze w starych moich latach da mi dozywocie syn, ktéren byt jedynym moim
opiekunem i zywicielem, tymczasem los moj stat sie ciezejszym kamienia albowiem
na 70 roku mego Zycia osamotniat smierc przeciefa zycie zony, syn zas w 1950 roku,
wyrokiem Sgdu Wojskowego w Biatymstoku zostaf skazany na kare wiezienia na okres
6 lat za udzielanie Zywnosci bandzie, ktéra przyszta do naszego mieszkania w 1949
r., ktéra zZywnos¢ byla udzielona pod przymusem i strachem, bo bedac rodzing
Biaforusko nie jednokrotnie przez te ze bande byta nakfadana i sciagana kontrybucja
pieniezna i grozgc ze bede z rodzing wypedzony z granic Polski lub zabity w razie
zfozenia jakiegos meldunku, bo tak praktykowafo sie przez bande w latach ubiegtych
Z rodzinami biatorusow i wowczas czes¢ zdrowia mojego byta zabrano przez bande.
Teraz, Ze pozostajgc 70 letni starzec bez opieki i kawatka chleba albowiem gospodar-
stwem prawie nie w sifach i takowe lezy odfogiem i tylko Zyje ostatnio nadziejo bo
osmielam sig zwrdci¢ sie do Obywatela Prezydenta Rzeczypospolitej jako do ojca
swego aby raczyt wejrze¢ na mdj wiek i mojo nedze i drogo taski przebaczy¢ wine
synowi mojemu ... ktéren odbyt jusz jeden rok kary i dalej otbywa w wiezieniu w
Biatymstoku aby on uzyskat wolnosc¢ i mogt przyjs¢ mi z pomoco w mojej skrajnej
nedzy, jak rowniesz bedgc w sile wieku swego praco mogft przyniesé¢ pozytek budujacej
sig Polsce Ludowej.

T.R.

(PS. Nie podajemy nazwiska autora listu ze zrozumiafych wzgledow.)




Ila Hawwbix capadax i GEckax.

AR

- CTPBIKOYCKISA KPASIBI/IbI

..3IMOI0 Henaj3e/IbHa aHye TyT HimkHs. ToJ/IbKi 3BHYallHHs BOATYKi racmna-
Aapckara XHIlg napymaroyb se. Cloan He JaxoA3ilb HiBoA3iH BaATryK agaa-
JeHara y 10 xm Besbcka; p3jka 3arsigarous CIoJH ayToOyCH i Ipasi3aKarolb
MalIHHH, X0Ib IIania Bsa3e ¥ camoe csio / i TyT xa a6puBaenua/. A i mogzeit
HiOHTa He Bifalub. BsacHO0 Kaui mani i JIsSCH aXHBaroIb, 3araMOHsIb 1 By ina
3 3aryMEHHSsIMI, 1 3HOY NaJIbellia JIaCKaBasl I'yTapKa JIIoA3¢eH, CalaMsIHHX CTP3X
i mymniBara Jiecy, naxijieHara Haz imi.

Cpa6pHa I'yopka...i nepubig BeCTKi
Coaryisgans Ha CTpHKI Tp30a navans kagenise 3 ysropka /158 M. n.y.m./, mto
npacuipaenija na nayHovyHaid crapase csija. Bocs, risibue, CTpHKI pacoaso-
XaHH ¥ fanine. Hacynpaus Hac, na Apyri 60k csijia cTaph jec. EH, Gumam 61
BHIPACTae ca CTapHX CTP3X. -
SIxast rapMoOHisi... A nsinep nepansiceMcss Ha Cp36Hy 'opky. Crphiki MeHaBiTa
a/ICI0JIb MeJli navnHaia. ['aBopaup, IITO ¥ F3THM JIICHHM LSIEP YPOUYHIIIYH,
Ha3axa[ ajJ csijla JayHo TaMy CTasty 3aMaK... ¥ A0Ka3 Taro, i3 HsgayHa JoA3i
3Haxo3iai Tyt pamTKi nariid. I[lepmms micanus 3Bectki opa CTpHKi 3Ha-
xoA3iM nag rogam 1528, xani raBopua npa «granice strikowskie». 3BecTka
THYHILA Cs1J1a ¥ CEHHSINIHIM Aro pacnanaxsHHi. Y «Jlrocrpanmui [Tagasmkara
BasBogcrBa» 3a 1576 r. unTaeM, mro «siofo Mtodzianowo» mae «Wilok 43 gruntu
podtegor, [ y uac «Banousait navepr» CTpHKi aTpHMali APYTyio Ha3By «MJ1o-
ISTHOBO», M3YHA aj npo3simya ni MaHymki zemiasMepa/. He nmamaniasana
agHak CTphKaMm 3 M3THM pacnajaxs3HHeM. Buiii sHu no6au Croiukoy, Hai-
60JIbII affajIeHald rapaackoi Béckail Benbcka. A s i ToR «grunt podty»;
Ka0 He GOHJapcTBa AJisg 0aTp30 ropaja, Xuxapu CTpHKOY He MeJi 6 yaro
IIyCKallb HA XXapHAaBHS KaMsiHi, HanlpaJBeCHi... Xalls, yaKauile, rjryxa TaK TyT i
He 6nut0... Croo10 Xa npaxonsiy crapu TpakT 3 Benncka ¥ Bpanck /y 1812
ro/j3e nakapecraycs iM cam Hananeos/.
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ITansap30ui nymap «Yaconicy»
3anps’35Hmaeéay Hexamopbwvis
npauwl inx. bapevicnasa Pydxo-
yckina 3 beawcka, npviceeuarvt
cany Ayzycmosea i 520 uyapkae.
Cnanyuanwvt 3 2asmuvim 6bly mak-
cama HapbvliC npa 2iCmopbulio
eécki. Hixsii npadcmaynsem ne-
Kamopbis 6blHiki docaeday, akis
inx. b. PydkoYckin 6éy Ha
Mmoziakax eécki Cmpuiki. Mozinki
pacnaaoxauwvl y aece, Yy
nayodapoezi namix Ayeycmoaam i
Cmpuvikami. 3naxodsiyya mam
uapkoyka npanadobrnaza Anyg-
pua k. 1814 2., uixaebt npviknad
HapodHnhaza xpamaeéoza O0Y-
dayniumea. MoezinvHik éenbmi
KauwmoyHvl Cc8aiMi KaMeHHbIMI
Obl OpayiIsiHbIMi Kpblakami, 4ac-
ma sawus 3 XIX cmazo03034.
3naxod3iuua Ha M3pbimopbli
npaseacaaynaza npsixoda
Ayeycmosa [nacmasuensv a.
Syzeniii Xadaxoycki/

Haneesa azynvusi évlen150 yapkanl
c8. ARygpbia Ha CMPBIKOYCKIX
MoOzinkax, HiX3U X nAaH i 6biMs-
P3HHI (nascHeHHe Ha cYCeOHAl
6aublHybl)

1:500

Crpeixi. Nlomuiki as uapkgs npaacaayuad




TAIIATPA®IS
y4acTKa 3siMJIi, IOMHiKay i mpa-
BacJiayHaW IapkBH C. CTpHKi

(13 wapBens 1989 r.)
IlapkoyHas arapojxa: CKJIajaelna3 xa-
JiesHadl ceTki 3 6eTaHOBail acHOBaN-IIk-
PHHSL A JIiHii Yexopusit 6paMu 50,52 M;
IMEPHHSA 3 3aQHIH crapaHbl XpaMa 51,8§
M., AayxuHs 101,11 M. ITnomaa yaactka
3w 0,57 ra.

ITomuiki Ha T3pEITOpHI

arapoJpKel ol 3riTadii:
H-p 5. “I1+T 3a ynoxkoit Bcex CpOIHAKOB
Cell KpECT COOPYX3H crapanneM Pomana
# Kcenin Konaxosmg. 1930 r.” Kpux xa-
MEHHEL
“H-p 6. «HO% CHM KpPECTOM HOKOMTCH
abn Boxeil

opaxb <16Ji Mapkoyckoi
CKOHY. 24 aBr. 1906 r Ha 69 rogy XusHu.
Ceii xpecT COOpYXeH CTapaHHEM ChIHO-

BeH». KphIK KAMEHHHI.

H-p 7. «3pecy nokonrcs npaxs P.B.
Hamiana ITyma ym. 1890 r. 25 gexaGps Ha
95 r. xu3Hi. Coopyamwin <Deozxolp'b 4 Ep-
pokug CryeBckie. 1. Crpukoss 1891 .29
OKT.». KpHIX KaMEHHHL.

H-p 8. «3aynokoi ITasna p. 20 des. 1834
P.E.Suo.ux 1905 r. u AHHH
P.b. iona 1842 r y. 8 suBaps 1893 r
Jio6uMuX Mxb BHYKOBB IlaBia u ®eo-
Aocis. Cqu%ro OcrameBrydb Ha na.
orb AbTed 1908 r. oKT. 49. ABrycroBo.»
H-p 15. «CopyxeH ceii kpecTd Tpegame-
JaH IliapackeBa. 3a pa6oB B XeipeHT
3aBicexp cpogHikoB 1883 r». Kpuix ka-
"Hp 17, «Cei A

-p 17. «Cei1t xpect coopyxeH Apena
aepes. I'paGosery Bacunmnem. 1874 r.»
Kpux xaMeHHH. H-p 18. «3ambecs
nokoutrcs Pa6p Boxii AnekcaHapsb
Hosuukili poausica 28 asrycra 1823 r
I\:faep'b S5 asr. 1875 r Mup mpaxy TBoeMy.»

-p 19. «3aecpk nokourcs npax I'puropis

on. 1801 r c¢es. 16, ym. 1868 Ang)

Kceniu poxa. 1802 r smB. 21 ym. 1865
¢desp. 17...... HoBuukuxs.» Kprik kamMeH-
HH

H—g 20. «Ynooko# M'ocogn aym yconmnuis
pa6u TBoes MpmHa TuModeesHa ypox-
ﬁeuua Oc'ramegmq'b fcgiga Jlegu'rix

OBHLIXaro poA. 9 amp. I yM. 9 OKT.
1881 r. Ilpoxua 36 et u 6 M.» Kpux
KaMEHHHL. -

H-p 21. «3a ynokoi 6oxux [ana Jlykepii
cgon. Ceit xpecTp coypyxenp IlaBioM
1879 r-ga». Kpeix KaMeHHHI.

H-p 24. «1849 r.» Kprix xaMeHHH, nepa-
JIOMaHH.

H-p 26. «ITox cuMBb 3HaMEHEM MOKOHTCH
Tes0 9yuHOBHHKA CrenmaHa Muxaiinosa
Onauuxa p. 1878 r 30 ioss y. 1906, r -, 26
cenrsopa. Ceii K. c. SIxoBoMb OHa. 1902
f_i». Kprix écayexmu.

-p 34. «Ceii KpecT coOpyXeHb 3a yno-
Kog paboB GoxXMX Bacnmgx # npoyux Jls-
mesu4eBb 1880 r.: Kprk ApayJISHEL
H-p 36. »C"'taiit B"Xxe c""'THil KpBIKIi,
c""'THH 6e3CMEPTHHI DOMHJIYH Hac.
Yooko# 'ocnogy aynm yc"omux 1879 r.
«KphRDX KAMEHHEL.

H-p 44. » 1. Ctpuxop® 33 ynokoil yconma-
ro Pa6.5oxu I'puropi/i/,ymepmoro sb
1863 rog. Mecarja okra6pa."Kpeok KaMmeH-

HHL

H-p 45. «Mic. Xpp. Ceii mamMaTHuKD 3a
okoil PaGa Boxnsa BoeHHaro AHTOHA
03/10BCKaro yMepmaro B 1878 rogy Mas

24 musl 3a Bcex CPOJHIKOBD MXb CTa-

panueM B. xurensamu Crpucs Crenen.»
Toarpagivius gacsiexaBaHHi, Kaprar-

padis i rpaxkdika:

/-/ Tux. B.®.Pyaxoyckin
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Ha pa3pgapoxokel napor y Bensck, I'pa6aser i IIT CTaJIBI CT2S1b TPBI KPbIKEL. . .

npaysz cacmap. 8
¥ 1607 roase xaposp 2KurimonT III Hagssise Geabckis I3PKBH A3ECSIIIO

Basiokami 3ssmuti Ha Ctpukax. /Y 1634 r. kaposs Yiaasicaay i mansspmxae akT
CBAlro nansip3pHika«/.../ ktérym nadaie na Kazdg Cerkiew po wték Dwie we Trzy
Zmiany we Wsi Strykach, kazdey Cerkwi, wraz idgcych y nalezqcych, to iest na
Pigé Cerkwi/.../». “Bisitauns uapksu Barasynenckait /Mixaiinayckait/ 3a 1759
r.” TaM Xka ycnamiHaena npa Ha3BH HaBaKOJIbHHX ypouwmry: 3apoye, Baps-
30yKa, JliniHu. Anpava anomHsiii Ha3BH SHH BAAOMHS a CEHHs. MaGhb, Hs
MEHII cTaphs Ha3BH: IIyoasapxi, 3aropa, Tomyoss,[J3pkaun, YspHsakoychKi

INTarom.. 'anaas! i MopaI

¥Yxo nepmas nanosa XVII cr. He npagBsinryana J€rkix yacid y xuiui Crpu-
Koy. Xaud smys xapaj BHAABaJi OpHBinei, a 6ouki,sk paHei nacraysiics
GeJIbcKaMy ropapy, naunHaia 6pakaBalb cuoakoo. 3 Benncka gaxonsini ycé
rajlJaCHeMIILsl BOATYKi paJjiriiHail BaiHH. [IpaBacnayHuM yHiSTH axGipani
L{aPKBH ... . 3HeBaXaJIics OpaBacJiayHHs 6araciy>kOH, MoriibHiki. Bpar na
Opara, cycen Ha cyceja HsicJi mpakJiéH ... HaBar kapaneyckis ypaguixi e marmi
HaBsICLIi IapajKy.

[ Tagu OpRII 3 DOYHAYH 03] ¥ YOPHHX IU1anryax ... Ka6 »BukaHans cyq”
Ha/{ HIBEPHHMI - I{es1ami 3anoyHinics gapori i naui, a B&cki i rapagn amycra-
maai. XTo maMsitae sSmys To# cTpamHH yac? CouTtaifiie ¥ CTPHKOYCKIX...
[Takaxyne Bam gapory 3 HazoBaM «MoriJibHioXa», a IpH €if Kypras 3 rpymai-
Aa3iukait. I'3Ta, MOBSIIIb «Marijia msenga».

I'iHyy Tagu Hapon He TOJIBKI ¥ BoitHax, ate i aj «naBerpa». Ha nmoyasens afg
CrpHKOY, Ha y371ecci pacnanoxaHhs I.3B. «[LI4yp3ycbKist Moriski» - TyT xaBai
naMEpmnx y vace smigamii. [lIkaga Toseki, mTo HixTo IgIEp He MoJiina a6
ix mymax. A SHH X Taro 4akaoib.

opausr Ha crap. 10




CTPBIKOYCKISI KPASIBI/IbI

mopausr ca crap. 9
JIacHas napkoyka ...

A ¥ nece momsua. Tyr, nanéka ajg
CTpHKOY, cApOJ CTapHX COCHay,
cTaip napkoyka cB. AHyQpHs. Ans-
Kyelua € Toi caMhl CBSITHI, sIKi Oyy-
YH MaJlaJHM KHSI3€M, Ha3aycEénu
OaKiHyyIIH NajJaloBHS IaJIaTH,
najgaycst Ha HoA3Bir Asess l'ocoaga ¥
OycTHHIO ... Crainp njapxoyka He ca-
MOTHa CSpOJ Ap3Bay i KpRDKOY - Ha-
MOJIEHas MaJliTBaMi 3a aJHUAIIOYIIEX
y BEYHACLb.

ITapxoyxa cB. AHydpHisa OHLIA 36y 1a-
BaHa 3 iHIHATHBH a. AHTOHIA
I'ixsyckara, ByHisikara cpsiTapa
[Ipaunicnienckail napksu ¥ Benbcky.
YBaXHH YHTau4 apTHKYyJa npa
AyrycroBa 3 2/3 u-py «Yacomica»
namsTae, To y CyBsidi 3 naGygoBaii
Tae LapKBH, iryMeH OeJibcKara Ipa-
BacjiayHara MaHacthpa a. [oHa micay
CHEHSJbHH panapT MeHcCKaMmy
enickamy AHartoJiro.

IIsKKa BHISHAUHIb JaKJIaJHYIO JaTy
na6yg0BH raTail napxoyki. Hekaro-
PHSI MEPKaBaHHI HAKOHT I'9Tara IpH-
Be/J3€HH ¥ THM Xa apTHKYJie. Bapra
TYT SIIY3 Aajalb, OITO Ha 3BaHHILL
LapKOyKi BicsSIb /1B 3BAHH:

1. “Poxy Boxist 1814” /6onpmny/

2. “Anno Domini 1821” /meHmn/

Ha 3acHaBaHHM IpH JISICHOI 1|apKBe
MOTiJIbHIKY fa CEHHS 3aXaBajiacs Hsi-
MaJla KAMEHHHX KPHDKOY 3 ApYroi
namsoBH XIX cT. ¥V mapkoyuwm
YPaULICTa CITyXXHIILA TPH Pa3H ¥ MO
y cBdTa BsJ. Myd. 'eopris, nparm.
Anydpus Bsikara i Ha ITakpoyky
/THazens nacas Ilaxposu B.M./ -
CBsITa YCTaHOYJIeHae ¥ namsiIb 1acBsi-
Y3HHA LapkBH y 1895 rogse macis
IPYHTOYHAra paMoHTYy.

An napxoyki cB. AHydpHs MoxaMm
maidcui cusxHHal ga crapora,
3aKiHyTara y Jiece xajojasexa. He-
KaJli, Ha cBsATa BsiJI. Myd. ['eoprist /Ha-
poaHara amexyHa pactyxoy i
NaGHTKy/ im0y CIOAH KP3CHH XO[ 32
nacesiudHHEM Bagn. CEHHA KaJloA3ex
- 3apacrae, xijinua Aoy KPHDK OpPH
im..

IIIxona
BepHeMmcs ¥ BEcky. Ha pasgapoxoku
papor y beanck, I'pa6asey i Ilacra-

AH cTasib TPH KPHXH. J[Ba
ApayJisiHhS, aA3iH y2KO aMaJjib YBECh
cxaBaycs y 3ami0. [To6au Bsutiki xa-
MEHb. Y arapo[XXH KaMeHHH KPHIK,
Ha iM Hagmic:

«Cei1 kpecT coopyxeH CTPHKOBCKHM
Memanckum O6LiecTBOM IIPH CTapo-
cre @.JI. JlanHHCKOM,IOMOIHUKE
ILE.BaBy/ibCKOMB, B NaMsTh IIOCT-
poiixu Hap. Yuunuma u o 3apasia u
CoaceHid Bcex XHTeJged nep.
CrpuxoBb. Hosi6ps 14 qus 1913 r.»
Tak, cTpHKOVCKiX HasHBal Msmya-
HaMi, a pO3HHS COpaBH Y XKL BECKI
Bupamaia ['paMajickae Mamuanckae
npayieHHe. Tak i 6u10 3 naGymoBaii
mxoan. Ha navarky Ouia mxosa
rpaMaThl, LSICHiJIacs siHa ¥ PO3HHX
naMsIIKaHHSIX. 3 4YacaM aTpHMalia
ssHa cratyc HapogHara Byunliinrga.
CTpuKoyckis MsimuaHe, ca CBairo
60Ky, OpHAaOaJi, Ka6 ixxia g3erki MeJt
A3e Byunnua.ApradizaBaji sHH
TpaHcuapT Ap3Ba 3 bejyaBexckai
OYIIYH, SKO€ OhJIO BHIKApHCTaHa ¥
nalyzoBe HoBara Oy AHHKY MIKOJIH. Y
CTPHKOYCKaid mxoJie HaByvyaui Cna-
napuHi Bosbra qu FOctaiHa Bakesiy.
3poabHacui i acnipansi A3sueit 3 ra-
Tal MsIIYaHcKai BEcki Ol HagTa
BHICOKiMi, MHOT's XalieJii ByYHI{La fa-
Jiei y riMHa3isx | BHIBHOIHX yCTaHo-
BaxX. [I3iusuns Mapu GHJIi agHak
XKOPCTKa HNAakpHOIaHHs BHOyxaM I
CycBeTHail BaifHH i TparigyHLM epH-
siiaM y ricropii Hamara Hapo,y - «6e-
JXKaHCTBaM».

Kpassij 3 BeTpakoMm

ITepap II CycBeTHaii BaitHO# y CTpH-
Kax OhlJIi TPH BeTPaHH MJIHHH. [[Ba
BETpakKi crasijli Ha I'STHM Xa CaMHM
Y3ropKy, 3 SKOra MH HanaJarky crar-
Jisifaii Ha BEcKy. Jla céHHs He 3acra-
jJjocd na ix i caenpy. IlacnsgBaeHHs
«BallHa 3 BeTpakaMi» cuépJa 3
naBepxHi 3aMai coTHi raTHx
NaMOYHiKay CSIJISH, THCSIYH IHIIRHX
3acrajioc axajevyaHuMmi. Taki
«iHBanig» Ge3 KpmJay, crainp ma
ycxonHi 60k csiia. Barpak THoy «ra-
JIaH/3EL», yXKO A3ECSTKi raioy He Me-
Jie 30020Ka, He BiTae YsI3IKAIOYHX Y
BECKY CBaiM XHI[IEM...

Cspaj3ina BeTpaka simu3 He 3yciM
MépTBas. TyT 3HOMA3EM aMaJIb KaMII-
JIEKTHH MEXaHi3M. AJHaK i rara 6e3
racrajgapaMoxaHeysalaBe 6sicciiesi-
Ha 3ariHyup. SIx MHora sary6imi 6
CTPHIKOYCKisi KpasiBi{H 6€3 rarara Ma-
JIsTyHiyara OyAHHKY.

Pa3siTanHe npe cBATHIM AHe
Vazpxaoun ¥ CTpHKi ajg crapaHn
benbcka He MOXHa He 3ayBaXKHI(b
Majod 3ap0aHai xamJjauki. I'ara
acafjiBae Mecua JJisi CTPHKOYCKiX
Joa3eld. IIpH Kannaunu anonidi pas
pasBiTBaOI[L|a SIHH Ca CBaiiMi  Cy-
cen3siMi, agHaBsICKOyLiaMi, sIKis ajo-
payJisiionlia Ha BeYHH CIaYhiHAK OPH
JSICHOHM LapKoyuH. SIkas OHJa
riCTOpHS y3HikKHeHHs KanJjiuki? Mo-
Xa SIIIY3 XKBYIb JIOA31 OPH IKiX sTHa
O6ynaBajacs?




I Boch Tpannsem y aom IBana ITTrmM-
KOBiva, 3eMJisspo6a i caMmapoaHara Ma-
jispa - xmBanicna. Ha crnenax sro
XaTH PO3HHS Macraukis cupo6H,
Konii 3 BAZOMHX MacTakoy AH
' YnacHus Kamnasinui. F'acnagap xatw
TaKkcaMma JackaHajnl iHdapMarap na
CTPHKOYCKail JayHiHe. Ax sro i mavy-
€M pacKas Ipa Kamiauky:

«BHUI0 TOE Y3 ¥ BYHisIIKi yac, Torajn
19p3A Crpukami BHCTaBij cratyio
csaToro SIna. Crasia 6 BoHa CIOKYMHO
i go picep gHs. AJle cTajloCce HI TaK...
Opxuoro pasy exay 1o CTpuKyy 1apcki
opHcray. Koai Vesgxay mo Bécki,
KOHi MOHOCIJIi mpHCTaBa, sKpa3 Ha-
apoTiy cratyi cearoro SIna. Toil npH-
CTay 3A3H3PBOBAayce B3JIbMI i 3aragay
3BaJITI CcTaTy i 3aB33Ti 3aKonaTi Ha
“IIuypaycexi morinki”. ITo craryi HY
30CTajlI0Ce Hi ciipgy. Aje mpwimoy
qac i Ha TyM Mecl0 3agyMaJii moc-
TaBiTi Kanjouky. I HasBani ei, Ha
naM3TKy craryi - CearuM SIHom. A
xTo OypoBay Kamiouky?..SIky6 Ba-
ByJabchbKi, Craniciay Bamkesiu,
[Tayno Jlamiubceki, Taypmuio
Cipopcki, JIeonTiit KpyraJiesiu, Cta-
dan Jlonmausyceki i 6aTbk0 Myii

AKbixapsr Cmpuikoy ¥y mai 1971 e.

Onydpmii HIumkoBiy".

Hsama yXxo0 capoj 3IMHHX I'3THX
mog3ei. 3a ixy jgece Mossua... IIpu
«CBSITHM SIHe» NPHXOA3SIb 33y CE AN
BiTanua i passitBaua ca CTpukami.
Ha cénHs Hama cycrpsva 3 rarai
BECKal 3arajax AH HEBHSYJIEHAN 1a
KaHlla p3ajbHacui KaHvaeuua. Ila-

(dpoma ?. Apowyk - benwvck)

.....

i one é‘

KyJb naKigaeM CTPHKOYVCKisi Kpa-
siBigH. I TONIBKI SIMIY3 agHa AyMKa Xo-
ya npabinua Ha nanepy... Moxa epach
... CTpHKi macayxni «cafasHam»
[JIs1 MHOTIX, ajie 60JIbII Y3BHIISHHEM
3aXOIJIEHHX iMi.

Mikosa Caxap3Biu
(rpadika: MaprapHuTa SIKaHIOK)

NAGONKA NA MIRONOWICZA

dok. ze str. 6

Pana Leszka Postolowicza zabraklo
po prostu umiej¢tnosci i znajomosci te-
matu. A gdy popisuje si¢ tym historyk
- wybaczy¢ tego nie mozna.

Sprawozdanie

Na poczatku marca br. w gmachu Filii
Uniwersytetu Warszawskiego w Bialym-
stoku odbylo si¢ posiedzenie Biatostoc-
kiego Towarzystwa Naukowego, w
calosci poSwigcone dyskusji nad interesu-
jaca nas ksiazka. Wiosna coraz $miele;
zagladajaca w biatostocki zascianek, czy
tez rzeczywiste zainteresowanie tema-
tem sprawilo, iz jedna z wigkszych sal
bylego gniazda rezimu zapelniona byla
do ostatniego miejsca. A gléwny boha-
ter spektaklu i winowajca w jednej oso-
bie, na dlugo przed podniesieniem
kurtyny samotnie blakat si¢ po dhlugich
korytarzach tego okazalego gmachu. By¢
moze, w skrytoSci serca przywolywat du-
cha Arkaszki taszewicza, czy innych
wlodarzy regionu, tak jak on sam wywo-
dzacych si¢ z podbialostockich wiosek.
Byt czas, kiedy bylo tu inaczej, rzadzili
swoi, i nikt by Mu wtedy nie podskoczyt.
A teraz jest inacze;j.

Na widowisko przybyt caly Instytut
Historii, a i spora liczba zainteresowa-
nych. Profesorowie, rola ktérych, choé-
by z racji posiadanego tytulu,
ograniczy¢ si¢ miala jedynie do roli

bezstronnych statystéw, i koledzy stra-

cefica, tak jak On sam, mozolnie wspina-

jacy si¢ po szczeblach naukowe;j kariery.
Wystapienie gléwnego polemisty, do-

- ktora J6zefa Maroszka, nie pozostawiato

cienia watpliwosci. Rozpoczelo si¢ zha-
ganie na SmierC i Zycie. Procz zarzutéw,
jakby zywcem wzietych z recenzji mgr.
Postolowicza, przypomnial on dawnemu
kompanowi wszystkie Zale, ktérych wca-
le sporo nazbieralo si¢ w ciagu kilku lat
wspolnej pracy w Instytucie. Konstalacja
byla dobijajaca - dr Maroszek, ze skruchg
w glosie wyznal, iz zaluje teraz poparcia,
jakiego swego czasu udzielit mtodsze-
mu koledze Antoniemu w staraniach o
uniwersytecki stolek.

Jak si¢ rychlo okazato bylo to zaledwie
preludium “dyskusji” nad ksiazka. W su-
kurs dr Maroszkowi gremialnie po$pie-
szyli inni. Przygniatajaca wielos$¢
zarzutow, bedacych najczesciej drobnymi
uwagami natury technicznej, sprawila
wrazenie,ze Mironowiczowi nie pozo-
stalo nic innego, jak tylko zlozy¢ samokry-
tyke i prosi¢ egzekutywe o przebaczenie.
Najlepszy scenarzysta nie potrafilby lepiej
rozpisa¢ tego na role. A juz gwoZdziem
do trumny byla mowa prof. Aleksandro-
wicza, promotora nieszczesnego skazaii-
ca. Jego bicie si¢ w piersi smutnym
echem odbijalo si¢ od $cian bialostockiej
Swiatyni nauki humanistyczne;.

A nasz bohater? - C6z bylo robic?
Usitowatl, co prawda wyjs¢ z tego nie-

rownego pojedynku na tarcze; nie bylo
to jednak przewidziane w scenariuszu.
Tytulem zakonczenia

Zapyta kto$ dlaczego tyle miejsca po-
Swigcam jednej, blahej w sumie, sprawie?
OdpowiedZ na tak postawione pytanie nie
jest bynajmniej wcale taka prosta. Nie
bylo moim zamiarem gloryfikowanie po-
staci dr Mironowicza. Znajac Go osobi-
Scie, pewny jestem, Ze potrafi sobie
poradzi¢ w kazdej sytuacji. Jednak ten
odosobniony - miejmy nadziej¢ - przy-
padek, jest smutnym probierzem stosun-
kéw panujacych we wecale sporej liczbie
miejsc, gdzie musza ze soba wspdlzyé
ludzie o réznych Swiatopogladach czy
narodowoSciach. Czy rzeczywiscie
“kazus Mironowicza” powinien stac si¢
u nas sprawa codzienna? Jeden z polemi-
stow dr Mironowicza - Jan Leoiiczuk - w
czasie opisanej przeze mnie ironicz-
nej dyskusji, zwracajac si¢ do autora
ksigzki powiedziatl, ze brak mu pokory.
Moim skromnym zdaniem - cnota jest ob-
rona swych racji, gdy ma si¢ pewnos¢
ich slusznoSci. A jezeli juz obracamy si¢
w kregu “Dekalogu”;, to trzeba powie-
dzie¢ co$ wigcej - brakuje nam mifosci
blizniego. I jesli uSwiadomimy to sobie
wszyscy, to “Mironowicze” beda mogli
spacC spokojnie.

Jerzy Kalina.
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[TfpaacBsaw4ysaHcTBA
Apxienickan benactou-
ka-I'maHcki CABA pay
iHT3pB't0 Halwal papak-
Lbli. 3MsLI4Yaloybl Siro
Hap3eeMmcs, WTO pas-
MoBa XypHanicrtay ''Ha-
conica” 3 Ynapgbikam
CABAM wmaTnikim ybl-
TayamM pacub apkas Ha
MbITAHHS, SKis CEHHS Hac
Ycix Tak xsanooub...

«Yacomic»:
YKo 60JIb1II TPBI rajbl A3eifHivae
y Iloasmynl HOBas cicrama. Ha-
IlIa, MpaBacJiayHae rpamajcTBa,
HATJEN3196 HAa HeOaxol ak-
ThIYHara ypaszeasHinTBa ¥
[aJiTHIYHBIX IIEpaMeHaXx, 3Ha -
Jocd ¥ UAXKKIM CTaHOBIiIIIYBI
nmepaag IOPHIABIYHBIMI I 3Ka-
HaMi4yHBIMi, 4YacaM BeJabMi
p33Kimi, mepaMeHaMi. Ajle J3MaK-
paThI3allbld rpaMa/icKara KXol
Hsce 3 caboif MHOra Hapgseil. SIk
I3TYI0 CicTaMy anpdHbBaele Bbl,
Bama IIpaacsamusHcrBa? ITo
IIPLIHACJIA SHA HAM KapbICHAr a, I
He IIPLIHOCIIb HaM HeliKaii He O c-

pXiemicKan
['9Tae nbiTaHHE KpaHae naniTbiky,
TaMy i afKka3 Ha sro byase arynb-
Hbl. Ycsangakas gamakpartbis
YyHociub Yy rpamMapncTBa
NasiTblyHbIst i aAMOYHbIS MOMaH-
Thl. [la AsMakpaTbli Tpaba npocTa
- Aacneub. Tbiybilya raTa i Ha-
wara sananoxaHara npasac-
nayHa-6benapyckara
rpamagcrea. [llasitblyHan npas-
Ball fisMakparTkli, y MaiM nepaka-
HaHHi /raBapy raTta Aans

A9

npeiknany/ 6bino yBsaseHHey
WKONax HaBy4YaHHS panirii.
CéHHsi, 3 nepcnekTbiBbl 4acy,
HArnenssa4ysl Ha usXxkacui y
nowykax ad hoc nartpabHan
KONbKacli HacTayHikay, HaBy-
YaHHe panirii y wkonax ausHb-
Bal0 BenbMi Bbicoka. Llapksa
Hawa TakiM YbiHam npoigbana
50-60 npau. HOBLIX BY4YHAY.
CéHHSI KOXHbI BbIMYLUaHbl aK-
pacniub csbe, i rata nasitblyHas
3'aBa. [lse-Hegse MoXaM Ha-
Tpaniub Ha MpLIKPbLIS 34aP3HHI,
ane sHol 3aycéabl bbini, écub i
byayub. Y KoXHbIM rpamagcTee
Tpannsouua aKCTPaMICThI, | Tpa-
6a ab ratbiM namsaTtaub.yY caMmbiM
benacTtoky yce 157 apsiHak
/nyHKTay/ HaBy4yaHHs Mawoub
cBaiX HacTayHikay. Cnagssemcs,
LUTO HaWa rpaMaacTea , a3HasaM-
NA0YbICS 3 NpasBaMi A9MakpaTbli
Y WTOA3EHHBLIM XbiLLi, CTaHe
bonbw nagobHuLIM Aa canpaynbl

Hai6oabinyro KOJbKacIb

BepHikay Hainaii I{lapksnl ckiraga-
I011b 6eJ1apychl Be1acTOYYbIHBL Y
CyBf3i 3 I'3ThIM, aCHOVHBIM

3 IOJBbCKIM HaceJbHIITBaM, y
6oJbplacHi pepIMa-KaTalilKara
BepaBbI3HaHHA. Hearaenssadsl Ha
aryJibHy10 3roay i nasfHaHHe, Ha-
risigaenua TakcamMa 3aHelakoe-
Hachb. Y JaJeHIOBIM «JApIHHA»
ycCIpsIMaela He XaBaHHe CBaii-
ro BEpaBbI3HAHHA Ii HAIbISIHAJIb-
Hacui. TpriBoxiaiBa pacne
KOJbKAaclb I.3B. 3MEUIAHBIX Cy-
J)KOHCTBAy, IITO IepaBaxHa Ja-
BoA3inp Oa 3MSAHIOYHHA
KOJbKacui mnpaBaciaayHbiX. Ak
MOXHAa Iepang rsTeIM aba-
paHina? Ili icHyroup TOpMmMashl,
AKist CTphIMaJIi O r3Thid MPAI3Chi?

Apxiemickan CABA:
Y Hawawn a3sipXase rata aasey-
Hae nbiTaHHe. [paBacnayHae Be-
paBbldHaHHe y [lonbwybl ¥y
MeHwacui. YXo rata cnpbisie
icHaBaHHIO narposay 3 ycix ba-
KOY:panirinHara, HaubisitHanbHa-
ra, KynbTypHara... bonbuw
ycBefaMNeHHs ToecHacli, cee-
AaMacui i segay npa [lpaBac-
naye i MeHW CYMHEHHSAY Abl
CKpbiBaHHS csbe | Taabl HanayHa
He Oynse Takom «KonbKacui»,




npa sikyto Bul raBopeiue. Hsacse-
AaMacub CBaliro BepaBbl3HaHHS
_cnpoisie a HiLT

Mg Hac ITpaBacaaye rara Yc-
xon, Pycs. Xans He 3ayc&bl cBe-
naMa, agHaK BeIpacii MH ¥
KyJAbTYypHl Oelapyckai, a He
noJibckai. I{apkBa ciaBsHCKas ¥
JiTyprinpel i pyckamoyHas Ba
YHYTPaHBIM XKbIIIni,
naycrpeiMoyBaaxa, ajHak,
aciMingnelo Hamara Ha-
ceabHinTBa. CEHHS, Kai Bepyio-
4plg ¥ HapkBax /mepap ycim ¥
rapajgax/ rasopams y 60JIbIIacIi
Ha I10JbCKAH MOBe, r3Tas 3aJJaH-
He Hamai I{apksul CKOHYBLIACS.
Sk Brl Ynansika crasinecs na

IITOpa3 YacuelmeIX crnpobay
IMajJaHizanbli LapKOyHara KbiIl-

3 BawbiMi BbicHOBaMi 8 He Aa

KaHua 3rogHbl . lMpaBacnaye Yy
Monbwybl, He TaKk SK Yy KOXHaW
iHWan asspxase, BAf3e CBalo
Micito ¥ acabnisbix yMoBax. ['aTyl0
Micilo BsSa3eM Mbl capop
panirinHam bGonblwacui, AKytlo
cknagae HaubisiHanbHbl MOMbCKi
kaTaniusiaM. Mata agHo . [lpyroe,
Be/bMi iCTOTHae nbiTaHHe Toe€,
WwTo BepHiki [paBacnayHai uap-
KBbl Y lMonblwYbl PO3HLIX HaLbIs-
HanbHacusy: 6enapycka#,
yKpaiHckan, paceickan, nonb-
CcKaW, cnasaukan,rpaukan, Mmake-
AoHckan. Ak 6aubiM, BepHiKi
[NpaBacnayHam uapkBbl He aaHoOMN
HaublsHanbHacLi i TaMy aywna-
CTbipckas npaua Liapksbl ¥ Takix
yMoBax BenbMi cneubidiyHas.
flHa BenbMi cknagaHas, WTO He
yce 3 Hac iMKHyuUUua 3pa3yMeLpb.
Ha BbenactouyybiHe nepaBaxae
MoBa nonbcka-6enapyckas, y
KapnaTtax i Masypax - paceit
CKa-yKkpaiHckasl, Y UuaHTpanbHaW

Monbwybl - nonbcka-pacem-
ckas. Y baracnyxbax ycix Hac
sAHae LapKoyHa-cnaBsiHCKas
MOBa. HeabxoaHa
3ayBaxbilb,WTO nepwam LWKo-
nan HaubisHanbHam MOBBGI
3'aynseuua 6aubkoyckas xara,
3aTbiM LUKOMA i HaublsHaNbHbISA
apraHisaubli. Y HawbiX ymMoBax
acabnisa siHbl MOryub LUMAT LUTO
apabiub. 3apaHHe LlapkBbl -
BslwYaub boxae cnosa Tak, kab
cnyxay Mor siro 3pasymelb.
Anpauva Taro, namsitaub Tpaba i
Toe , WTO Yy HalwbIiM acsapoanasi,
acabnisa cspop crapai-
WhIX, KIS namsaTaloub 4vachl

MiXBaeHHbIS, iCHYIOLUb CTaapa-

ThiMbI,WTO YNNbIBAOUb Hausne-
paLlHis naBoAsiHbl. He écub MaiM
HaMepaM Hekara nasy4aub, ane
SIK enickan siki Ha3ipae 3a HalbiM
acspoanssimM, xayy cusepasiub,
WTO Halbig HaublsHANbHbIA ap-
raHisaubli He pobsilb y raTbiM Ha-
npaMKy ycsaro mMarybiMara.
3amecT efHacu,i i Bbinpauoyki cy-
NONbHaM M3aTbl, YHOCSLUb SHbI
cBaémn cnoyHan nanitolkan y rpa-
MafcCTBa «CMyLLEeHNe YMOB» 3a-
GbiBatoYbICs Npa ranoyHy MaTy.
ApHak Llapkea Moniyua 3a ycix i
IMKHeL L2 CNyXbilb CBaén Mya-

SIKyI0 4acCTKy IIpaBaciayHaii rpa-
MajcKacui, nasoaiae Bac Yiaaabi-
Ka, ThIYalllla TIMBI, SKisl KpaHaeM

y «9aconice»? SIxoe Bammae
V7

pxiemnicKamn
«Haconic» s YbiTalo parynspHa. A
Llewycs, WTo écub yXo Y im
Henkis akpacneHblss paMki, siKis
Oyayroub narivnylo uanacub. Aro
nayvatki bbini usxkimi, a aMecT ya-
CTa XBanseay u4biTaya, i TaKis
NaBoA3iHbl P3Aakubli auaHbBaLb
MOXHa napo3HaMmy. ['aTbis Heaa-

XOrbl S aUaHbLBAlo, K Heaacee-
YyaHacub Managown papnakubli.
«Haconic»,9K KynbTypanbHbI
iHpapMarTap, nasiHeH acuspa-
rauua nanitbl4HbIX NbITaHHAY, He-
pasyMHbIX nNaMbinak, siKis Hidora
Aobpara He patoub. [1aBiHEH éH
Obiub apkpbiThl Aans ycix bena-
pyckix acsipoanssy, nicaub npa
AYXOYHYIO Abl MaTapbISNbHYIO
KynbTtypy 6enapycay, nbiTaHHi
WTOA3€HHAra Xollus Ba ycix siro
npasiBax. IHpapmaubli, WTO AaTbI-
yaub Llapksbl, naBiHHbI Obilb
FrPYHTOYHbIMI,BeparoaHbIMi i
crnpayaxaHbiMi.
MagcyMmoyBatoybl, 3bl4y Ha-
ctonnisacui y nagbopubl 406pbIx

IIITo aca6iBa naBiHHBI MBI MEIlb
Ha yBase, Kaji Oya3eM Yy I'3ThIM
rojgse BiTanp 3HAEMBIX i pOIHBIX
cioBaMi «XpEICTOC YBacCKp3C»
a00 agka3Bawynl «BaiciiHy YBa-

CssiTa YBacKpacCeHHs - raTa cBsi-
Ta nepamori XbiLLs Hag cMepLio,
nabpa Hag 3noM.YciM ybiTayam

«Yaconicy» xapatw, kab
BiTaloubiCa cnoBaMi «XpbICTOC
YBackpac» - «BoicuiHy YBack-
pac» Byublnics | yMeni 3aycéapbi
3no nepamaraub Aabpom. Xpoi-
CToC-T3Ta afi3iHae Hawia XbluLué,
nabpo i ansiHas canpayaHas na-
pora, WTo YHOCIUb Y Hallae LsX-
Kae 3sMHOe XbiuUé anTbiMi3M,
sikora HaM ycCiM usinep Tak He Xa-

IITgysIpa A3KyeEM 3a pa3MOBY.

I'yrapsuii:
IOpe1 XMsey cki
Bs4daciaay Xapyxsl




DOROTA KUZMICZ

ka...Spodobaly sie Swietliste plany gita-
rzyScie Stawie Koraniu, ktéry razem z
Siarzukom porzucit “Bond¢”. Itym, ktd-
rzy przylaczyli si¢ do idei nowego zespo-
hu. Wokalista-Andrej Patrej,
perkusista-Kiryl Szewando i flecista-
Siarzuk Machau. Tekstami zaja} si¢ Feliks
Aksioncau. ,
“Ulis”-"stowo, ktdre istnieje od daw-
na. Kiore jest ciagle obecne. To cos, co
przeszio przez wieki, przez narody. To
duch ciagle obecny w naszym zespole.
Odyseusz-Ulisses wchodzi na sceng i jest
razem z nami. On-to my"./Feliks/
Chlopcy z “Ulisa” wybrali los wie-
cznego tulacza. Zabieraja siebie z “krai-
ny douhaj bielaj chmary”.I plyna pod
swoimi zaglami na Zachéd. Blysnaé¢ mu-
zyka. Niemieckie gazety napisza, Ze
“Ulis”...A “Ulis” wsiada juz na swodj
stateczek. I jak Odyseusz-do domu. Po-
wldczy¢ si¢ po wlasnych Smieciach. Popa-
trzec na cigzkie mury koszmarnej
prowincji. USmiechna¢ si¢ do Podejrzli-
wosci. “Irzawyja dni”. Echo niesie dra-
piezne stowa. Przeciw Zyciu na pustyni
bezsensu.
Kraina u kratach! Kraina u kratach!
Haspadary krainy,
Nawoszta wy mnie,
nawoszta ja wam?
Sum swoj adczuwaju
Ja sam, Tolki ja sam

REZYK WIECZNEg

“Mdj kapelusz pielgrzymi, moja laska pqtnicza i moje sandaly, cizmy. Dokqd? Do
krain wieczoru.” [James Joyce “Ulisses”/ |

Rzadki czamych literek. Teksty piosenek “Ulisa”. To tylko potowa “Ulisa”.
Zapisana potowa calosci. Ale to przeciez rock-poezja. Czym jest wiec bez muzyki?
Bez glosu? Bez wysSpiewanego krzyku wiecznego wedrowca? Dopiero z ta druga
polowa rodzi si¢ prawdziwy “Ulis”. Jest jeszcze trzecia potowa. Gdy chlopcy
wskakuja na sceng.. mikrofon zaczyna drzeé. Jak gitara... Przykladamy ucho do
drugiej strony - “wisk aratyczna-wilhotnych dziauczat” (ekscentryczne okreslenie Janki
Maksymiuka). I teraz jest nadcalo$é. Czysty surrealizm. Bo trudno to powiaza¢ z szara
ziemia. Trzeba raczej spojrze¢ w niebo. I naprawde poczué krzyk.

Chlopcy z “Ulisa” nie wskocza na moj waski pokojowy stolik. Przez wiosenno-
deszczowe okno. Wedruja, gdzies-tam, ze swoja muzyka. Moze po mifskich ulicz-
kach. Ale mogg¢ sobie wyczarowaé “ulisowska” calo$é.

Czamy krazek wiruje juz na gramofonie. Wtapiam si¢ w krzyk wiecznego wedrowca.
Ja adczuwaju narwowy sum
Ja palu szmat,
Ja szpacyruju zauzdy adzin,
Sam sabie bratf...]
- Wykrzyczane-"sam sabie braaat". I powtérzone. Samotny wedrowiec. Ulisses. Odyse-
usz. Czlowiek.
Odyseusze $piewaja. Taficzy czarny krazek. A ja chcialabym zapytaé. Kiedy wy-
plyn¢li- na ocean bialoruskiego rocka? Ocean niespokojnych wedrowcéw. Spiewajcie
chiopcy. Kto$ inny odpowie. Pewnego dnia, gdy Siarzuk Krauczanka skoficzyl czytaé

“Ulissesa” Jamesa Joyce’a (w bialoruskim przekladzie J. Maksymiuka), krzyknat: |

“Eureka!”. Jest nazwa dla przyszlej grupy rockowej. “Ulis”-wedréwka w glab siebie.
“Ulis”-wedréwka w ghab narodu. “Ulis”-wedréwka po morzu Zycia. “Ulis”-wedréw-

Hladzi-Zyécio-
Diwie szklanki wina
Salodkaja ptyn

Co ty na to-filozofio smutnej egzysten-
cji? |
A czamy krazek ciagle oddycha niepo-
skromionymi stfowami. W moim pokoju.
Prosi, zeby pogrzebaé si¢ we wspomnie-
niach.

Bylo lato 1990 roku. W cieptym li-
pcowym grédeckim “Boryku” wydarzato
si¢ “Basowiszcza”. I wdepneli grédeccy
partyzanci w ci¢zkich czamych skérach.
Tak przy okazji. Rzucili znudzone spoj-
rzenia. A tu nagle spadly cigzkie
dZwigki biatoruskich rockowcéw. Za-
drzala leSna trawa. Zadrzeli grédeccy mio-
dzieficy. Stangli w pierwszym szeregu
unoszacego si¢ kurzu. I w tym momen-
cie powalily si¢ mury mitu o bialoru-
skiej muzyce. Pod gruzami lirycznie
zakwilito: “Tapala, tapala...” I zdarzyto sig
“Basowiszcza ‘91”. Ci sami grodeccy
autochtoni czekali na rozdrozach “Bory-
ku”. “Jada? Czy juz? Moze teraz? Tez
nie?” Z zadnego samochodowego okna




nie wychylity si¢ glowy bialoruskich Ody-
seuszy. Brakowatlo krzyku wiecznych we-
drowcow.

Chlopcy dhlugo musieli wedrowad.
Szukaé. Zeby te dwa czarne krazki, ktére
sa mi teraz muzycznym natchnieniem, wy-
daly oddech narodzin. Bo, co znaczy
by¢ biatoruskim rock-muzykantem na
Bialorusi? To znaczy by¢ zdanym tylko
na wiasne sily. Bez pienicdzy. Bez sal
koncertowych. To znaczy-by¢ samotnym
wedrowcem. Dopiero w Olsztynie mogta
narodzi¢ si¢ “Czuzanica” ( zapis-1989 ) i
“Kraina douhaj bietaj chmary” (zapis-
1990).

Dlaczego tak nagle o “Ulisie”? Prze-
ciez dla mnie chlopcy zeszli z drewniane;j
sceny owego upalnego lata 1990 roku. I
potem juz nigdy nie bylam tak blisko
Spiewajacych Odyseuszy. Dlaczego przy-
pomnieli mi si¢ teraz? Nie tak dawno
“Ulis” znow przywedrowal na baso-
wskie “zapusty”. Na kasetach. Gdyby-
Scie popatrzyli na wijacych sig,
fruwajacych Basowcoéw,gdy magnetofon
Spiewal w skorze Ulissesow... “Czuzani-
ca zywie...” I skok do gory. Zawsze na t¢
sama wysokos¢. Na kazdej basowskiej im-
prezce naplywaja “ulisowskie” skoja-
rzenia. Przyplywaja, odplywaja.
Odejscia i powroty Ulisses6w. Akuratdzis.

“KRAINA DOUHAJ
BIEXAJ CHMARY”
Kraina Douhaj Bietaj Chmary,
My nie rasttumaczym, skul pryjszli.
Ty nie paczujesz naszaj mowy
Prasiaknutaj pacham ziamli,
My projdziem mouczki,wiazni,
By cieni aniotau skroZ carkwu.
My projdziem praz spakusu kachanniem,
Chawajuczy u sercach dryhwu.
Skaczy,durnica.
My atrymali swajo.
Ty sustreniesz moj waroZy pozirk,
Ty nie zrazumiejesz, szto sa mnoj.
Kraina Douhaj Bietaj Chmary
Nikoli nie budzie twajoj.
Skaczy, durnica.
My atrymali swajo.
Kraina Douhaj Bietaj Chmary,
My nie rasttumaczym, skul pryjszli.
Ty nie paczujesz naszaj mowy,
Prasiakniutaj pacham ziamli.
/1990 r./

DOROTA KUZMICZ

P.S. Od sierpnia 1991 r. zyje Fan Club-"Ulis". Adres do korespondencji: Fan-Club
“Ulis”/ul. Mozarta 3, m 614/02-736 Warszawa

P.S.” Fanki “Ulisa” zdradzily tajemnice, ze “Odyseusze” przywedruja na tegoro-
czne “Basowiszcza”. Nowy wokalista-Mikola Tumaszou na pewno zauroczy wszystkie
“basowiszczanki”.

Caly Swiat czyta “Ulissesa” Jame-
sa Joyce’a. My mamy bialoruskiego
spiewajacego “Ulissesa”. Swiatowiec i
obok-ten nasz, skromniejszy. Ale obaj
szukaja. Ten drugi chcialby podarowaé
Swiatu swa Dbialoruska duszg¢. Nie-
spokojna. Rozkrzyczana. W Swiecie ko-
szmarnej “imperii”. I szuka. Wedruje.
Krzyczy. Szuka. Wedruje. Wiostuje po
bezbrzeznym morzu. Stowami $piewany-
mi. Styszycie?

Kazasz Ty, pryjdzie czas
Adpacznie kozny z nas.

“Ulis” ma nadziej¢, Ze pewnego
dnia wréci do szczesliwej Itaki. Odyse-
usz powrdcit. »

Czas razwitacca nam,

Czas spatkacca nam,

Czas czakaé,

Czas kidaé kamiani... ‘

Ostatnie stowa zatrzymuja czarny kra-
zek. Tylko krazek. Cisza. W ciszy zapy-
tuje. Chlopcy, kiedy dotkniecie naszych
bialostockich brzegoéw?




Toe, wumo mrozim Genracmauaram Gblio MOSbKE Mapaii, 36bI10CK Y
Juomuvlm 2amaza 2oda. Ha Hawiylo nayCoHHYIO 3AMAI0 3°A61YCA ¢y~
dameopay, i azdapasiyenv». Muozis waxani cnamkanns 3 «Im», ax
céalizo0 anownsiea Wanya, yacmka 6aybiaa Y 29mbiM 4apzoeyio
CeHcaybllo bt m3my ONs «pa3ymHblx» pasosay. Maaa xmo adnax
3adymaycs Had cymHaculo 3’ssiwua, sKoe ¥ Hac azyibHa pasyme-
loyb nad caoeam «Kawnipoyckiv. Yoim xa écuyb 2amae 3’ssiwua?
Kim 3’synseyya én i moicauvt amy nadobuvix? Axis canpayoHuis
8bIHIKI iXHAU 03elinacyi? Y cysssi 3 29mblM nYONKyeM Hixk 3T Mepka-
éanne Todapa [3iuapasa,
ncixamepaneyma, doxmapa ghinacogpckix nasyx dvi Ovipsxmapa
Incmvimyma Gissnepzemuiki i sxanoczii wanasexa. Jokmap
Hsivapay,uacmer 2ocyv Benapyci, npadcmaseiy ceae nozasdei ¥
inmape’to 3mewnanvim y 1/92 nymapor mecsunixa «benapyco».

esdomaza Oanezapckaza

6isssHEepreTHYHNX nparpaMm. Hy i
BeJbMi A0OpH goktap - Ilapksa.
Jliqy aGaBsI3KOBRM Xaist 6 Ha IIpars-
ry Mecsua - aAsyx na 20-30 xsigin
nactasdlnb najg KymnajiaMm ca6opa.
II5pkBH X 3aycéan OyaaBajli Me-
HaBiTa ¥ THIM MECI[H, [3€ 3Ha-
Xo3iua mepacsusHHE Oisnanéy i
I[3HTP raTara nepacsivysHHSI pas-
MAIIYaena sikpas maj Kymnajlam.
ITactynosa sHepraindapMaruitHae
V3a3€esiHHE MMaBiHHA 3HIKHYIb.

- A 11To pa6iup, Ka6 nangapaa3ine
Macasae rparpamipaBanHe?

-Buxap ag3in: 3a6apaHilb MacaBhs
CeaHCH Icixar3pameyTHCTay,

Yauasek, ski aoBsiprae Kammnipoyckara

Tonap I'acnapzinasiv,Bac nanpa-
Kalolb, I1TO BE Ha/3BBI9aM KaTI-
TraphevHH ¥ CBaiX MEpKaBaHHIX...
-Jlenm XuBH neciMict,YnM MEPTBH
anTuMicT. [lagcray nemsiia ¥ Hac
HsIMa.

-Bnl Maeule Ha YyBase 3mapoye Jo
m3ei!

- Tak. AcHOyHH Vaap na Bemapyci
HaHeceHH aBaphisiii Ha UAIDC. Bu-
CTynamo4un nepaj xunxapami ['o-
MeJibcKau i Marinéyckait a6iaciei,
A agdyy cs0e SIK Ha MOTiJIKax-ycs
3aJ1a, HiOHTa XHBHS TPynH. [Tagas-
paro, ITo SmyYs 60JIbII NaropIILLIi
CTaH MHOTIX Joa3ei T3jeceaH-
cul...Kammipoyckara.
-ITangpneymeia ag pagsidisl Ha-
aJBapoT, WykKaJi ¥ ix BoIpaTaBaH-
HA...

-Ha xaJp, 1J151 THX, XT0 acjia6JIeHH
PagHALNAH y3a3€sIHHE
Kammipoyckara - ary6Hae. dro ce-
aHCH He mTO IiHmae, 9HK
IcixaTaxHasoris, pacnpanaBaHas
A Jis HeaOMeXxaBaHara
ncixay3a3esiHHs Ha JIIOA3EH s ¥
1953 rogse y 3IIA i Kanapse.
Po3Hina ToJBKi ¥ THM, mTO
Kammnipoycki BHKapHCTOyBae T3-
JICBI3HMHHS KaHAIH. A IaK0JIBbKi
T3JIETPaHCAATAp i
ICixayCipHMaHHE 4YajlaBeKa «IIpa-
NyOIb» Ha aJHHX 4YacTOTax,
inT3HCiyHacup  pa30ypIHHA

y3pacrae y 25-30 pazoy.

-Ycé Tak. Ajie MHorig nicai, mTo
TaKig CeaHCH JarnaMaraloib: Ha-
NPHKJIaJ, 3HIKaIOLb MIPaMBl...
-I™Ta canpayau Tak TaMmy, mTo i 6a-

poAayki i mpaMH i mMBH - MEPTBHS
HapacTH Li y4acTKi CKypH, AJIA
3HIKHEHH SKix maTtpafyera Me-

HaBiTa ajgMoOyHas SHEPrig,
yaacuiBas Kammipoyckamy. 3aroe y
oprasax, siKist Mab narpa0y y ag-
HayJIeH4Yail 5Heprii, ag0HBaoIIa
HE3BapOTHH [IPAL3CH pa30yp3HHSI.
-Bn 49acra alOBiHaBauBaele
Kawmnipoyckara i HekKaToOphIX
iHmeIX Kajner y resansigse. Ii He
3ayxa?

- [laTp>6HH ¢dakTu? IlarnsgasiM Ha
CTaH 37apoys Hamhux a3suiei. [la
1963 roga y ciaBsiHCKIX KpaiHax Ha-

pamKaiacs T0JIbKi YaTHPH Ipal3H-

TH A3€TaK 3 ¢pizivHuMi i nCixivHRMI
napymsHasMi. ¥ 1988 roase - yxo
6oJibm 3a 14 mpausHaTay. A npH 14
[IpalHTax NavynHaela BHpagX5H
He Halhli Ha Mpausry XIS aJHaro
- OByX makajeHHay. MH X TObKi
HalJ1iKaeM paTaJIbHE MOMAHT, 1a-
I0YH 2 yCix HamkX 6eJ i BHIm3ina-
MSIHEHHIS CEaHCHI.

- A K paTaBaifia TelM, XTO IJigas3ey
ceanc Kammipoyckara, a uanep,
TaK Obl MOBilIb NIprIMae Baimy Be-
py? o |

- [la-nepmae, xani y Hekara ceaHcH
3anicaHH Ha BiJpaxacery,
T3pMiHoBa carpHue ix. ITa-apyroe,
P3KaMEHAYIO 1 A3elsM i ZapoCibmM
npaBecni cBoH ajAmadYHHAK,
KaHiKyJIH ¥ rapax, KaJji, HaTypaJbHa
Hajapulua Taki many. Paspagxa-
Had aTMac¢epa ropHEX pa€Hay Mae
yJacuiBacli y3a3enHivanp Ha maj-
KOPKAaBHIS CJ1ai MO3I'a, Y BRIHIKY 9aro
agOHBaeIa «cnipanHe»

aca6JiiBa T3JIeBi3iHES. ¥V AMepH-
(K HasTigBaena kais 60 TeCsSY mpa-
BEPaHHX 3KCTpaceaHcay
HaWBHIMImAara xjaca. I yce sHH
[panyolb 3 IPaMEICJIOBHM yXijIaMm,
yA3€eJIbHIYaI0YH Y IOIIyKaX MecIia-
HapaJK5HHIY HAQTH, ra3y i iHmnx
KAPHICHHX BHKAMMHSIY. ¥ MEAHIHHE
iM gasBassienia nparasanb BeJIbMi
pa34Ka, KM TO HE caMacTOMHa, a
TOJBKiI y sfIKacHi maMouyHika sIK
MiHIMyM 4YaTHpPOX - IS JieKapay:
9HAaKpHHoOJara, T3paneyra,
rinexkoJiara, HeypamaroJiara iTn.
IIpHYEIM yce SSHH HOCBOITH cTa-
HOY4Ya# CyCBETHaH SHEPTii.

- Ik raTa BeI3Havaela?

- Y acCHOYHHIM 3 JlaniaMorau amnapara
KipaisiHa: Ha xanapoBait ¢arar-
padii gaknagHa Biganp na spxa ax-
paciieHai aypH, SIKYI0 SHEPTilo Hice
qasiaBek. [{aps4n, y AMEpHIH Ha-
BaT JHKTApH T3Jie6a4aHHS i BAXY-
YHS TIJIENepagadnl MpaBsApaolb 3
gamaMoray rartara amnapara.
YiiuBaenua, mTo T3JIETPaHCJIaTap
MHOraKkpaTHa y3MaljHse SHepriio i
Aabpo Li 3710 MOXHA MHOXHIb Yy
A3ecaTKi THcsA4 pazoy. CEHHA ¥
CCCP kansa 50 THCSY 3KCTpaceaH-
cay. BesibMi MHOTA CSIpO/T iX 3BHYAl-
HHX mapJjataHay. ¥ Mackse, aa
NpHKaagy, 3 217 gHnjaMaBaHHX
JieKapay nacJjs cnelHaJbHal Ipa-
BepKi 3acTajocs TOJIbKi...AB0O€E. BH-
Baj paoiie cami.




NIEWYKORZYSTANE MILIARDY

Idea Centrum Kultury Bialoruskiej w RP zostata wia-
czona w krwiobieg biatoruskiej mysli polityczno-spotecz-
nej na poczatku 1990 roku. Woéwcezas rzad Tadeusza
Mazowieckiego przyjat uchwalg, ze organizacje spolecz-
ne nie moga korzysta¢ z dotacji budzetowych. Z cal-
kowitego zakazu dotowania cz¢Sciowo zostaly wylaczone
organizacje mniejszoSci narodowych. Pojecie czescio-
wego finansowania oznacza, iz organizacje te nie bgda
mogly z przyznawanych dotacji utrzymywac swoich pra-
cownikéw etatowych i oplacaé czynsze. Otrzymane Srod-
ki finansowe moga jedynie przeznaczy¢ na okreSlong
dzialalno§¢ merytoryczna: festiwale, konkursy, przegla-
dy, publikacje, konferencje itp. I rzeczywiscie, od stycznia
1991 roku Ministerstwo- Kultury i Sztuki nie wydzielilo
ani jednej zlotdwki na lokale i etaty utrzymywane przez
BTSK. Stalo si¢ wigc jasne, iz ta uchwala wczesniej, czy
p6Zniej doprowadzi do zaniku zorganizowanych form kul-
tury bialoruskiej. Pozostana dwie lub trzy imprezy (przeglad
i festiwal piosenki oraz “Basowiszcza”) prowadzone
przez poszczegllne organizacje w oparciu o ich aktyw
spoteczny. Nie bedzie mowy o utrzymaniu budynkow i
lokali uzytkowanych w imieniu mniejszoSci bialoruskiej
przez BTSK. Rozpocznie si¢ proces odstgpowania po-
szczegblnych lokali, najpierw w Gdafisku i Warszawie, a
nast¢pnie w Bialymstoku i Bielsku; takze wyprzedazy za-
kupionego sprz¢tu. Kultura bialoruska zostanie zepchnigta
do poziomu gminnego i kto wie, czy o jej by¢, albo nie by¢
bedzie decydowat np. burmistrz Hajnowki.

Juz od pewnego czasu, przewidujac taki wlasnie rozwaj
wydarzefi przewodniczacy ZG BTSK, Aleksander Bar-
szczewski moéwi, ze Centrum, a i owszem, ale tylko w
muzeum w Hajnéwce.( Warto podkresli¢, ze w Hajnowce
mieszka ok. 15 tys. Bialorusinéw, gdy w Biatymstoku 100
tys. ). W praktyce, od bez mata dwéch lat, wldze BTSK
skutecznie torpeduja ide¢ Centrum. Jego powstanie ozna-
czaloby bowiem strat¢ monopolu na decydowanie o spra-
wach mniejszosci bialoruskiej i reprezentowanie jej
potrzeb na zewnatrz. BTSK statoby si¢ jedynie rownopra-
wnym czlonkiem Rady, wylonionej ze wszystkich bialoru-
skich organizacji.

Powotanie Centrum Kultury Bialoruskiej z siedziba w
Bialymstoku, jako ponadregionalnej instytucji, nie beda-
cej agenda Zadnej organizacji (co jest podstawowym wa-
runkiem finansowania sfery niemerytorycznej) jest jedyna
szansa kontynuacji zorganizowanych form zycia kultural-
nego Bialorusinéw. W praktyce oznaczaloby to rowniez
zgodnos¢ z gloszong przez rzad zasada niedyskryminacji w
stosunku do mniejszoSci narodowych.

Aktualnie bowiem, tylko w naszym wojewddztwie, w
sferze kultury zatrudnione sa setki oséb, utrzymywanych
przez samorzady oraz okolo 200 os6b utrzymywane z
budzetu pafistwa. Sa to rowniez wielomiliardowe dotacje
na sfer¢ niemerytoryczna, gdy dla potrzeb kulturalnych
Bialorusinéw, stanowiacych 35% ogélu mieszkancow
wojewddztwa, nie przewiduje si¢ na etaty i czynsze ani
zlotowki.

A my, na réwni z innymi, placimy przeciez podatki.
Zatem powstanie Centrum jest tylko kwestig czasu.

Wiktor Stachwiuk

CENTRUM KULTURY BIALORUSKIE]J
W RZECZYPOSPOLITE]J POLSKIE]J
(projekt)

Centrum Kultury Bialoruskiej w Rzeczypospolitej Polskiej z sie-
dziba w Bialymstoku, powinno by¢ instytucja sluzaca pielggnacji
i rozwojowi réznorodnych form kultury biatoruskiej oraz zaspokajaniu
potrzeb kulturalnych Biatorusinéw w Polsce. Centrum Kultury Bia-
loruskiej powinno dzialaé na rzecz wszechstronnej popularyzacji
kultury biatoruskiej w Polsce, w celu wspéttworzenia klimatu tole-
rancji i porozumienia mi¢dzy naszymi narodami oraz w stosunkach
miedzy Rzeczypospolita Polska i Republika Biatorus.

Na rzecz Centrum Kultury Bialoruskiej w Polsce powinien byc
przekazany na wlasno§¢ budynek od dziesiacioleci uzytkowany w
imieniu mniejszo$ci biatoruskiej przez ZG BTSK oraz pozostawione w
formie dzierzawy lokale w Warszawie, Gdaiisku, i Bielsku Podla-
skim. W Hajn6wce filia Centrum powinna miesci¢ si¢ przy Muzeum
Bialoruskim.

Dyrektora Centrum powinna powotywaé i odwolywac, wg oddziel-
nie opracowanego regulaminu, Rada Programowa Centrum Kultu-
ry Bialoruskiej, powolana z przedstawicieli wszystkich organizacji
bialoruskich w obecnosci przedstawiciela Ministerstwa Kultury i Sztu-
ki, zasiadajacego z petmoprawnym glosem. Kierunki dziatalnosci
oraz preliminarz zabezpieczenia finansowo-materialnego powinna
zatwierdza¢ Rada Programowa. '

Do najistotniejszych zadaf Centrum naleze¢ bedzie:

- animacja réznorodnych form amatorskiego i profesjonalnego zycia
kulturalnego Bialorusinéw,

- organizowanie imprez masowych (festyny, festiwale, koncerty, spe-
ktakle

- 'orgazlizowanie sesji, konferencji i seminari6w popularno-nauko-
wych o literaturze, kulturze, historii Biatorusinéw i stosunkach pol-
sko-biatoruskich,

- animacja o§wiatowo-kulturalna w Srodowisku mlodziezy szkolnej,

- pomoc instruktorsko-metodyczna terenowym oraz spolecznym
organizatorom kultury, '

- dzialalno$é na rzecz zabezpieczenia potrzeb oSwiatowo-kultural-
nych organizacji i Srodowisk bialoruskich,

- dzialalnos$¢ biblioteczno-archiwalna,

- inne formy animacji, kreacji i prezentacji kultury. .

W celu finansowego zabezpieczenia normalnego funkcjonowania
Centrum Kultury Bialoruskiej niezbgdne jest przyznanie z budzesu Pai-
stwa dotacji zarobwno podmiotowych, jak i przedmiotowych, zgodnie
z projektowana struktura organizacyjna i programem przedsigwzig¢
kulturalno-o§wiatowych.Centrum prowadzi¢ bedzie dzialalno$¢ go-
spodarcza w celu wspomozenia ruchu amatorsKiego.

Struktura organizacyjna Centrum.

1. Dyrektor

2. Dzial administracyjno-techniczny (administrator-specjalista do
spraw gospodarczych, gléwny ksiegowy, sekretarka-kasjer, kierow-
ca, sprzataczka, konserwator)

3. Dziat imprez (organizator przedsiewzi¢¢ masowych-Kierownik
dzialu, klubowy, operator sprz¢tu audio-wizualnego, instruktor muzy-
ki, kapelmajster-akompaniator, instruktor choreografii, instruktor
teatralny, organizator pozadydaktycznych form oSwiatowych, bib-
liotekarz-archiwista, sprawy wydawnicze)

4. Filie: Warszawa, Gdaiisk, Bielsk Podlaski, Hajnéwka (4 etaty)

Orientacyjny preliminarz budzetowy dla zabezpieczenia rocznej
dziatalnosci Centrum przewiduje srodki w wysokosci okoto 2,5 mld zl.,
z czego fundusz plac liczy ok. 600 mln zl.(Srednia placa bez skladek
ZUS i podatkéw liczylaby srednio 2 mln z} miesigcznie).

Przy obliczaniu kosztow dziatalnosci Centrum nie uwzgl¢dniono
kosztow wydawania prasy.(Wedlug zaptrzebowafi przedstawionych
przez red. nacz. tygodnika “Niwa”-na wydawanie tej gazety potrze-
ba w tym roku dotacji 1,5 mld zl.)

Przedstawiony wyzej projekt zostat opracowany przez p. Wiktora Stachwiuka i zaakceptowany przez Rade Organizacji Biatoruskich. JuZ kilka miesi¢cy
temu wystano go do MKiS RP, mimo obiecanej rychtej odpowiedzi - jak dotqd pozostat bez echa. Szkoda, bo mimo swej ogdlnikowosci, jest to na dzien
dzisiejszy jedyne rozwiqzanie wickszosci probleméw kulturalnego Zycia Biatorusinéw w Polsce. Niniejszym réwniez my domagamy si¢ od wiadz
stanowiska w tej sprawie. Jest to naglace, gdyz jesli nie nastapiq szybkie zmiany- zostanie zrujnowany olbrzymi majqtek bgdqcy w posiadaniu (?)
BTSK. Biatoruskie Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne juz niemal nie istnieje. I dobrze, gdyz ich czas mingl. Tak zwani pracownicy zloZyli wreszcie
nieuniknione wypowiedzenia, ale jeszcze na koniec, aby zabezpieczy¢ srodki na wlasne wyplaty, noszq si¢ z zamiarem sprzedaZy autokaru .

Od kogo zalezy wiec, by powstrzymacé - ogélnie szkodliwe przeciez - zapedy kilku oséb? Ale, czy mimo to, naprawde nie ma komu ztoZyé wyjasnien

w sprawie ewidentnego marnotrawstwa opisanego w tym miejscu miesiqc temu?

REDAKCJA




Bialoruski agrobiznesmen roku

“Ja w kazdym razic dcklaruj¢ roz-
szerzenie wspolpracy z Bialorusia, a
wigc idalsze pozytki dla polskiego rolnic-
twa”, powiedzial dyrektor spotki “Pro-
nar” z Narwi Sergiusz Martyniuk
(Agrobazar nr1(1) z 1992 r.).

Stanistaw Olender, jeden z Kkore-
spondentéw tego pisma, uzasadniajac
poparcie udziclone przedsigbiorcy z Na-
rwi, pisze: “Jest to osoba, ktora mysli o
polskim rolnictwie i rolnikach”. Marek
Cybart z miejscowosci Zalew stwierdzit
za$, iz: “Robi on (S.Martyniuk) to, co
powinno by¢ robione przez panstwo pol-
skie. Zamiast pcha¢ si¢ kuchennymi
drzwiami do ”Europy", powinniSmy pil-
nowac swego interesu narodowego(...)".

Zastanawia mnie o czyim interesie
narodowym  mySleli korespondenci
“Agrobazaru”;aisamzwyci¢zca. Boskoro
wiadomo, ze dyrekcja spotki i wszyscy
jej pracownicy to Bialorusini, ogromna
wigkszo$¢ Kklientéw takze, a gléwnym
obszarem jej zainteresowania jest
wschodnia Bialostocczyzna, to powy-
zsza watpliwosS¢ ma jednak swoje uzasad-
nienie.

W sejmowej komisji mniejszosci

narodowych i etnicznych

“29  stycznia 1992 r. Komisja
MniejszoSci Narodowych i Etnicznych,
obradujac pod przewodnictwem posta
Jana Piatkowskiego (ZChN) wystuchata
informacji o:

- regulacjach prawnych dotyczacych
mniejszoSci narodowych i etnicznych w
niektorych krajach Europy

- rozpatrzyla zagadnienia prawnego
uregulowania problematyki mniejszosci
narodowych i etnicznych w Rzeczypospo-
litej Polskie;j.

W posiedzeniu wzi¢li udziat przedsta-
wiciele: MSZ z wiceministrem Aleksan-

drem Krzyminskim, Ministerstwa
Kultury i Sztuki oraz Instytutu Kultury
(.)"

Z wypowiedzi posta Henryka Kréla
(Mniejszo§¢ Niemiecka) - “Szkoda, ze
dyskusja nad tak wazna sprawa jak ta, czy
problem mniejszo$ci narodowych nalezy
uregulowac w formie ustawy, odbywa si¢
przy braku quorum.(..) Je$li mamy
rozwaza¢ sprawy mniejszo$ci narodo-
wych, to nie mozna tego czyni¢ bez wystu-
chania opinii bezpoSrednio

zainteresowanych, tj. przedstawicieli
wszystkich mniejszosci narodowych w
Polsce. Wymagaja tego zasady uczciwego
dialogu i dazenie do osiagni¢cia roz-
sadnego kompromisu. Czy mamy wigc

prawo podejmowania jakichkolwiek de-
cyzji bez wystuchania gloséw przed-
stawicieli Srodowisk mniejszo$ciowych.
(...)”

Poset Jan Piatkowski, przewodniczacy
Komisji: “(...) Na wstgpnym posiedzeniu
powinniSmy rozstrzygna¢ form¢ prawne-
go unormowania praw mniejszosci, dys-
cyplinujac czlonkéw Komisji tak,
abysSmy mieli quorum. Inaczej mozemy
si¢ narazi¢ na zarzut, Ze drepczemy Ww
miejscu. (...)”

Cytowane fragmenty wypowiedzi
wybrane zostaly z “Biuletynu z posiedze-
nia Komisji MniejszoSci Narodowych i
Etnicznych” Nr 138/I kad.

Bialogwardyjscy oficerowie - na start

Nigdy nie przypuszczalem, ze prowa-
dzac t¢ rubryke, przyjdzie mi kiedykol-
wiek ochota polemizowa¢ z pisaning
Aleksandra Barszczewskiego (vel Ales
Barski), ktéra niezmordowanie uprawia
on na ftamach “Niwy”, “Bialoruskich
kalendarzy” i innych wydawnictw
tzw. Bialoruskiego Towarzystwa Spolecz-
no-Kulturalnego. Pouczenia zdeklarowa-
nego ateisty o tym jak Bialorusini maja
wierzy¢ w Boga, prymitywne opowiastki
o ktdrejS z kolei setce wojazy “wodza”
i jego podkomendnych na Bialoru§ i
dziesiatki podobnych tematéw, trawitem,
jak wielu moich znajomych. Bo jest w
naszym bialoruskim narodzie takie przy-
stowie, niezbyt eleganckie, za to doskonale
pasujace do tego przypadku: “Zaczapi
h.., a budziesz adkazwacl jak za cza-
fawieka”.

Przyszedtl jednak czas, ze nie wytrzy-
malem. Przyczyna mojej irytacji jest tekst
A.Barskiego “Janowicz klicza na dno”
("Niwa" z 23.02.1992 r.). Nie bede
si¢ tutaj rozwodzit nad wszystkimi te-
zami autora, gdyZ juZ ta najwazniejsza
niec wytrzymuje Kkrytyki. Twierdzenie
bowiem, iz Janowicz zmuszony zostal do
ustapienia z funkcji przewodniczacego
Rady Gtéwnej Bialoruskiego Zjednocze-
nia Demokratycznego, jest po prostu
zwyklym klamstwem. Chcialem jedno-
czeSnie zwrlci¢ uwage Czytelnika na
inny watek wywodoéw szefa BTSK. Ten
mianowicie, w ktorym A.Barszczewski,
ideowy komunista i zarliwy praktyk za-
razem, pordwnuje siebie 1 sobie
podobnych do... “biatogwardyjskich ofice-
réw”, przeciwnikow nazywajac “siedem-
nasto-osiemnasto letnimi komisarzami”.
Nic dodaé, nic uja¢é, jak mawiat poeta.

Partie filozofii Kalego

Narodowy Front Polski, to partia dzia-
fajaca oficjalnie i w zgodzie z obowiazuja-
cym prawem (data rejestracji - marzec
1991 r.). Jej program dotyczacy kwestii
mniejszoSci narodowych (z wypowiedzi
lideréw) wyglada nastepujaco:

“(...)Nie czuja si¢ (czlonkowic tej partii
- uwaga moja) réwniez antysemitami. Je-
Sli nawet, to w takiej samej mierze, w jakiej
sa nastawieni antyniemiecko, antyukraii-
sko, antylitewsko. Nie dziela narodéw na
lepsze i gorsze. Ale przedstawiciele zadne-
go z nich nie moga stanowi¢ zagrozenia
dla Polski. Dlatego mniejszosci etniczne
nalezy pozbawiC biemmego prawa wybor-
czego. Glosowaé moga, tyle ze wylacznie
na Polakow. Co w takim razie z Polakami
w innych krajach? O, to catkiem inna
kwestia. Musza zachowac pelni¢ upraw-
nied.” - Przeglqd Tygodniowy nr 9 z 1
marca 1992r.

Tamze: z wypowiedzi Bolestawa Tej-
kowskiego, szefa Polskiej Wspdlnoty
Narodowej - Polskiego Stronnictwa Naro-
dowego: “Skoro w Niemczech bija Po-
lakéw, my musimy robi¢ to samo. Za
jednego pobitego rodaka - dwdch Nie-
mcdw. Za jeden spalony polski samo-
chdéd, my spalimy dwa niemieckie.”

Echa wizyty

“Dobry sasiad, cho¢ niedemokratycz-
ny”, tak zatytulowal komentarz w Gaze-
cie Wyborczej Edward Krzemief po
wizycie ministra spraw zagranicznych
Republiki Bialoru§ Piotra Krauczenki w
Polsce. ("GW", 03.03.1992 r.) Czytamy
tam miedzy innymi: “Polsce zalezy - to
oczywiste - na najlepszym utozeniu sto-
sunkow ze wschodnimi sasiadami, nieza-
leznie od tego, kto sprawuje tam wladzg.
Na Bialorusi nadal u wladzy sa sity
postkomunistyczne, opozycja demokraty-
czna skupiona w ruchu ”Odrodzenie"
jest slaba, a zaleznoS¢ od Rosji jest
dominujacym  czynnikiem w polityce
wewngetrznej i zagranicznej. Minister Piotr
Krawczenko, ktory byl ministrem za “po-
przedniego rezimu” jest ostro krytykowa-
ny przez opozycj¢ za poparcie, ktérego
udzielit przywddcom sierpniowego puczu
w Moskwie. Ta sytuacja - miejmy nad-
ziej¢ przejSciowa i prowadzaca do po-
wstania. w petni demokratycznego
paiistwa na Bialorusi - nie moze jednak
hamowa¢ nawiazywania przez nas nor-
malnych stosunké6w z Republika Bialorus.

Doprawdy trudno o celniejszy i bar-
dziej obiektywny komentarz tego wyda-
rzenia, jak i catoksztattu stosunkéw polsko
-biatoruskich. Sporo z tej notatki skorzy-
stalem i ja, nieobeznany specjalnie z Ku-
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lisami wielkiej polityki. Jasnym jest juz
dla mnie fakt, dlaczego pierwsze skrzy-

pce w czasie wizyty ministra, jako
“przedstawiciel” mniejszosci bialoruskiej,
gralo BTSK, choé¢ jak wiadomo, nie
jest to organizacja ani najpr¢zniejsza,
ani majaca najwigksze poparcie spoteczne.
Proste jak duha - swoéj przyjechat do swo-
ich!

Czego boja sie niektorzy Polacy
w Bielsku Podlaskim ?

OczywiScie tych strasznych nacjonali-
stéw-Bialorusinéw, przeciwko ktérym w
demokratycznej Rzeczypospolitej trzeba
budowac bastiony polskosci. W drugim
co do wielkoS$ci miedcie Biatostocczyzny -
Bielsku Podlaskim ostato si¢ - zdaniem
Pana Andrzeja Sidoryka -tylko Liceum
Ogodlnoksztalcace im. T. KoSciuszki jako
“jedyna ostoja polskoSci” (patrz - je-
go wypowiedZ w Gazecie Wspdlczesnej
z05.03. b.r.). Nie byloby to az tak dziwne,
gdyby tenze Pan Sidoryk p6htora roku temu
nie podpisal si¢ pod tekstem “solidarno-
Sciowych” radnych z twierdzeniem, ze w
Bielsku Podaskim mieszkaja jedynie sami
Polacy.

A Stachwiuk i tak
wszystkiemu winien

Oj narazil si¢ Wiktor Stachwiuk biato-
stockiej prasie, oj narazit. Po przeczytaniu
tekstu pani Anny Bockowskiej w Gazecie
Wspdiczesnej z 09.03. br., przyznam ze
skrucha, ze troch¢ wstyd mi bylo za docinki
pod jego adresem w poprzednim numerze
“Czasopisu”. Swdj przecie chlop i wcale
nie taki zty.

I niewazne, ze w kréciutkim teks$cie
“popetnita” pani Anna blad merytoryczny
o tyle istotny, ze zmicniony zostal
wydZwigk catosci (bo tak naprawdg to nie
ma zadnej “Komisji Szkolnictwa” przy
BZD, jak skrz¢tnie zanotowata zdolna
bialostocka dziennikarka, dziala za to
Zespot d/s Stalych Kontaktéw z Wiadza-
mi OSwiatowymi przy Radzie Organiza-
cji Bialoruskich, a w jego sklad wchodza
nie partyjni politrucy, lecz nauczyciele), a
caly tekst napisany zostat tendencyjnie.
Idolem dziennikarki i tak pozostanie dr
Jan Zieniuk - wielki szkolny reformator.
A Stachwiuk ... ¢6z “- Ot, samozwa-
niec(...), on byt przewodniczacym BTSK,
jak odszedl, to zaczat wywracaé”.

AHLADALNIK

Z milicjg w roli gtéwnej

PAN POLAK

Pewne malzenstwo z Polski, podr6zujac samochodem po Bialorusi, zatrzy-
malo si¢ w przydroznej restauracji w miejscowosci Kleck. To, raczej rzadkie
tu ostatnio zdarzenie, bacznie obserwowat micjscowy stréz porzadku. Szcze-
gélnie zaniepokoil go widoczny przez restauracyjng szybg¢ kieliszek w r¢ku
niedawnego kierowcy.
O, nie! - nie beda mi si¢ tu panoszyé. Dhugo si¢ nie namys$lajac, powykrecat
wentyle z k6t malego fiata. Z zalozonymi rekoma oczekiwat wyijscia podréz-
nych z restauracji.
- Nu, szto!? Pachmialiusia? Dalsze nie pajedziesz...- Tymi stowami powitat
zaskoczone matlzenstwo. Ale Polak nie dat si¢ zaskoczy¢ do kofica:
- O, ty chamie! A nie pomyslale$, Ze moja Zona tez ma prawo jazdy?
Za pompke, przyjacielu...
Milicjant, rad-nie rad, sp¢tnit to polecenie.

AKCJA RAMBO

Przejecha¢ Grodno nocg jest sztuka nie lada. Przekonat si¢ o tym niedawno
mliody dziennikarz biatostocki, wracajac z podrézy stuzbowej z Mifska. 250
km to, jak dla malucha dawka nie mata. Dla kierowcy zreszta tez. Tym
bardziej, gdy drogi wyboiste, nieoznakowane i bez oswietlenia. A miejscowi
jezdza tylko na “dlugich”, albo w ogéle nie wiaczaja Swiatet.

Juz blisko - pomyS$lat nasz bohater mijajac tablicg z napisem “Grodno”.
Klopoty zaczgly sie w centrum miasta. Bladzac po kretych, waskich ulicz-
kach, ujrzat wreszcie kogos, kogo mégt zapytaC o dalsza drogg. W zatoczce,
na przeciw pomnika wodza rewolucji (wciaz tu jeszcze sterczacego), zamaja-
czyla grupka ludzi. Podjechal wigc do nich. - “Jak u Bielastok ?” Ale co to?
Zamiast udzieli¢ odpowiedzi, ludzie ci blyskawicznie, jak w gangsterskim
filmie otaczaja samochdd, a jeden z nich-niby komandos-wpada do Srodka.
- Cziewo walajesz? Pjan?

- Niczoha z alkahola ja nie pit. Chaczu tolki dawiedacca, jak dajecha¢ u
Bruzgi. (Zaskoczony dziennikarz ledwie opanowat spokdj)
- Pan, pajedziesz posle proby. Zakrywaj maszynu, paszou z nami.
I tak, zamiast skr6ci¢ podréz nasz bohater staje przed nieciekawg perspe-
ktywa spedzenia reszty nocy w komisariacie. Niemal si¢ zalamal wchodzac
na poczekalni¢ miejscowego posterunku milicji. Kajdanki przy krzeslach,
krew na podtodze, twarze kryminalistow... Cholera, zeby chociaz nie khuli -
strzykawka to wciaz u nich jedyny probierz trzezwosci i... jedno z najczg¢stszych
Zrédet “spida”. |
- Milicyjanier! Otpusti jewo, zacziem on wam...
Na szczgscie znalazt si¢ kto$ rozsadny. Ale wladza zdaje si¢ tego nie styszed,
skrupulatnie przegladajac dokumenty, co$ tam notuje w swoim kajecie. Po mniej
wiecej godzinie :
- Nu, szto? Pil, ili niet?
- Niet...
- A harelki nie choczesz? My zadierzali wies eszaton. O, smatri! - W ughu parien.
On tiebie diosziewo prodast’.
Ale widzac, ze z interesu pewnie nic nie wyjdzie, wrgezyl roztrzgsionemu
chtopakowi upragnione dokumenty. Ten nawet nie ustyszal pozegnalnej infor-
macji (*Na prawa most - tam budiet ukazalnik na Bielostok™), gdyz jeszcze
ponad p6t godziny btadzit po budzacym si¢ Grodnie, nim udato mu si¢ wyjechaé
w odpowiednim kierunku...
Ale o drogg juz wigcej nie pytat.

Jerzy Chmielewski

(cdn)




Prostowanie historii...

Bialorusko-polska wojna o Zachodnia Biatorus

U Zrodet konfliktu

2. Biezanstwo

Czynnikiem, ktory w stopniu bardzo
znaczacym wplynal na ksztaltowanie si¢
postaw i zachowafi ludnoSci biatoruskiej
bylo “biezanstwo”. Nie zostal on nieste-
ty zauwazony i odpowiednio doceniony
przez badaczy przesziosci. Stad szkic ni-
niejszy jest jedynie préba zasygnalizowa-
nia problemu.

Krétkotrwate  ustabilizowanie  si¢
lini frontu niemiecko-rosyjskiego w
poczatkach sierpnia 1915 roku, umo-
zliwilo przeprowadzenie wielkiej akcji
ewakuacyjnej. Z obszar6w polozonych
bezposrednio za granicami Kongreséwki
przymusowo ewakuowano 80-90% mie-
szkaficow; z dalej polozonych powiatéw
gubemi wilefiskiej od 25 do 50% ludno-
Sci. Ewakuacja obje¢ta przede wszystkim
ludnosé prawostawna, kt6ra na tym ob-
szarze w ogromnej wickszosci stanowili
Bialorusini. Specjalne oddziaty kozakéw
podazaly za kolumnami uchodicéw, za-
garniajac  nierzadko czqsc ich dobytku,
niekiedy podpalaly cate miasta (np. Brzes¢
Litewski). W osadach pozostawali jedynie
ludzie starzy i kalecy, ktorzy nie wytrzy-
maliby trudéw ewakuacji. Wedlug relacji
mieszkafica  wsi Koszele, Joachima
Wolosowicza, w powiecie bielskim byly
to przypadk1 sporadyczne we wsxach zo-
stawalo najczqscxej kilka oséb.1

Przymusowe i dobrowolne migracje z
obszaru Polski, Litwy i Zachodniej Biato-
rusi objely ponad 1.300.000 osdb, z tego
znaczna czgS¢ osiedlila si¢ w guber-
niach mifskiej i smoleiskiej. Pozostali
rozproszyli si¢ po calej Rosji. Ich sy-
tuacja przedstawiala si¢ rozpaczliwie;
tysiagcami koczowali wokét dworéw ob-
szarnikow, pod golym niebem, masowo
umierali wskutek glodu i Kkatastroficz-
nych warunkéw sanitarnych. Administra-
cja rosyjska nie interesowala si¢ blizej
ich losem, traktujac przybysz6w jako
element niepewny, zmuszala do pracy w
dobrach szlacheckich, do budowy drog i
mostéw.2

Kilkuletni pobyt w zrewolucjonizo-
wznej Rosji nie pozostat bez §ladu w men-
talnoSci bialoruskiego chlopa. Ze
szczegblna aprobata §rodowisko to przyj-
mowalo hasta rewolucji agramej - ziemia
bez wykupu dla wszystkich, ktorzy na
niej pracuja. Byl to tez zapewne jeden z
istotnych czynmkow decydujqcych 0 po-
pularnosci w péZniejszym czasie pro-

pagandy = komunistycznej ws$réod
biatoruskich chlopéw - obywateli II Rze-
czypospolite;j.

Podpisanie pokoju brzeskiego umozli-
wito powré6t tulaczom. Gléwna ich fala
przypadfa na lata 1919-1921.3 O skali tego
zjawiska niech $wiadczy przykiad po-
wiatu bielskiego. W 1920 roku ubytek lud-
no$ci w stosunku do okresu przed
konfliktem éwxatowym wynosit przeszio
.31 tysigcy os6b.4

Wielu wracalo bez przekonania. Decy-
dowalo jednak przywiazanie do ziemi i
stron ojczystych. W rodzinnej miejsco-

wosci nie bylo najczgéciej nic. Nowe zy-

cie trzeba byto zaczynac¢ w ziemiankach, a
Za pozywneme stuzyla lebioda i kora
brzozowa.5 Ludnos§é katolicka, szczegol-
nie we wsiach drobnoszlachecklch nie-
chetnie patrzyla na powraca]qcych
prawowntych wiascicieli gruntéw i pose-
sji. Nierzadko zachecano ich do ponowne-
go wyjazdu; nikt nie byl sklonny dzieli¢
si¢ z nimi zapasami zywnoSci i zbozZa na
zasiew. Tym, ktorzy wrdcili wczes-
niej pomocy udzielita administracja nie-
miecka.

Biezanstwo, skal¢ ktérego trudno po-
rébwna¢ do jakiejkolwiek migracji w
o6wczesnej Europie, mialo réwniez powaz-
ne reperkusje polityczne. Akcja fa,
obejmujaca w pierwszym rzedzie inte-
ligencje, urzednikow i duchowiefistwo pra-
woslawne, oslabila i w duzym stopniu
zdezorganizowala zywiol bialoruski.
Zmiana stosunkéw etnicznych ulatwila
pOZniejsze dzialania polskie.

Jest jeszcze jeden znaczacy aspekt
tych wydarzeii, solidarnie przemilczany
przez historykéw zajmujacych si¢ tym
burzliwym okresem. Mam tu na mysli
okolicznoS$ci wytyczenia tzw. linii Curzo-
na, tj. préby rozgraniczenia zywioléw
polskiego i bialoruskiego za pomoca
kreski na mapie. Opierajac si¢c na enig-

matycznych przekazach ustnych i lite-

raturze, ktora o naukowos$¢ posadzic si¢
nie da, mozliwe jest jednak sformutowanie
tezy, iz Bielsk czy Siemiatycze tylko dla-
tego znalazly si¢ na zachéd od tej linii, Ze
ludno$¢ biatoruska nie zdazyla jeszcze
wroci¢ do wsi i miasteczek odwiecznie
przez nig zamieszkiwanych.

Wdzi¢czny bylbym osobom, ktdre ze-
chcialyby podzieli€¢ si¢ swoimi wiadomo-
Sciami na ten temat z czytelnikami
“Czasopisu”.

Jerzy Kalina

1. Relacja Joachima Wolosowicza ,
mieszkarica wsi Koszele, spisana przez
autora w marcu 1991r.

2. M. Kosman. Historia Biatorusi. Wroc-
taw-Warszawa-Krakow, 1979 r., s.280.
3. Ks. G. Sosna. Dubicze Cerkiewne.(
w “Wiadomosci Polskiego Autokefalicz-
nego Kosciola Prawostawnego” nr 1,
1989 r., 5. 66. Autor publikacji podaje
te informacje na podstawie analizy re-
Jestracji Slubéw i zgonéw dokonywa-
nych w parafiach prawostawnych
interesujqcego nas obszaru w latach
1918-1939.)

4. P.Wrébel. Ksztattowanie sie¢ biato-
ruskiej swiadomosci narodowej a Pol-
ska. Warszawa 1990 r., s. 64.

5. E.Mironowicz. Ko$ciét prawostawny
w Polsce w latach 1918-48 (na drodze
do samodzielnosci, s.64), maszynopis w
posiadaniu autora.

6. P.Wrébel. Ksztaltowanie
sie...(s.64), Relacja Joachima Woloso-
wicza.

wlLISTY DO NASw

Szanowna Redakcjo

Artykut A.Matefiki, patrz “CZASO-
PIS” nr 1/92 s.10, jest przykladem nie
spetnienia podstawowej etycznej zasa-
dy dziennikarskiej uznawanej na calym
Swiecie: publikowaé¢ wolno jedynie in-
formacje rzetelnie sprawdzone. Prze-
ziera tu i nieznajomos¢ Polski.

Ot6z sam autor pisze “prawdopodobnie
jugoslawiafiscy Biatorusini - zwani tam
Rusinami”. Prawem kaduka rozszerzytsto-
wo “Rusini” do “Bialorusini”...

Chodzi tu po prostu o Lemkdéw z Karpat

przesiedlonych w granicach tegoz cesar-
stwa austriackiego zwanego Rusnakami
albo Rusinami, ktérzy juz nad Dunajem
przejeli kilkadziesiat zapozyczen leksy-
kalnych serbskich. W Nowym Sadzie
. maja swoje wydawnictwo. Bibliog-
rafia ich ksigzek jest do znalezienia w
Bibliotece Instytutu Slowianoznawstwa
PAN ... w zalaczeniu do jednego z jugo-
slawianiskich dziel. Przy tym - i to daje
do mySlenia - liczba tej wielokrotnie
mniejszej od prawostawnych na
BialostocczyZznie /250.000/ mniejszosci
narodowej opublikowala wielokrotnie
wiecej drukdw zwartych. ...

Nawiasem méwiac, wiele zdziatat dla
Yemkéw przesiedlonych na Slask ksiadz
Stefan Biegun, ktdry moéwil ich jezy-
kiem, czego $wiadkiem byl nizej podpisa-
ny.

SKM
(nazwisko znane redakcji)

W odpowiedzi

Pragne wyjasni¢ mojemu adwersa-
rzowi, iz wszystkie fakty zaczerpnalem
z -jak mi si¢ wydawalo - pracy naukowej
Jozefa Byczkowskiego pt.:"Mniejszosci
narodowe w Europie 1945-74". Okazato
si¢ jednak, Ze “naukowo$¢” lat siedem-
dziesiatych nie zawsze jest rzetelna. Nie
jest to chyba wina tego autora, gdyz powo-
luje si¢ on, piszac o “Rusinach /Bia-
torusinach/” w Jugostawii, na
wydawnictwo:"Europa Ethnica" - wy-
chodzace w Austrii. Po konsultacjach z
osobami bardziej kompetentnymi, dowie-
dzialem si¢, iz rzeczywisScie jugosla-
wianskich Rusindéw bt¢dnie
przemianowano w wielu wydawnictwach
na Bialorusinéw, ale trudno jest ich tra-
ktowaé jako Lemkéw. Tym samym prze-
praszam Czytelnikbw za nieumysSine
podanie przeinaczonych przeze mnie fa-

- ktow.

A Materiko




Rodzi sie prawostawny czfowiek...

NAJCZESCIE] WYSTEPUJACE IMIONA ZENSKIE

Agata/Ahafija/, gr.-dobrotliwa, ale
Abhapija - milos¢

Agnieszka /Ahnija/, gr.- nieskalana
Aleksandra, gr.- obroificzyni
Aleutyna, /Alewtina/, gr. - silna
AHa - odwazna

Anastazja /Anastasija/, gr. - zmart-
wychwstanie

Aniela /Anhielina/, serbsk. - anielska
Anna, hebr. - faska

Antonina, gr. - otrzymana wzamian
Ariadna, gr. - wierna malZzonka

Barbara /Warwara /, gr. - bezwgledna
Cyryla /Kiryta/, pers. - Slofice

Daria, pers. - wielkiego ognia, silna
Dominika, tac. - Pafiska
Dorota /Dorofieja/, gr. - dar Boga

Elzbieta /Jelizawieta/, hebr. -

wielbia ca Boga

Emilia, gr. - elokwentna

Eudokia /Jewdokija/, gr. - Zyczliwa
Eufemia /Jewfimija/, gr. - uwielbiana
Eufrozyna /Jewfrosinija/, gr. - rados§¢
Eugenia /Jewgienija/, gr. - szlachetna
Eulalia /Jewtalija/, gr. - prawdoméwna
Euzebia /Jewsicwija/, gr. - pobozna
Ewa /Jewa/, hebr. - zycie

Fausta /Fawsta/, hac. - szcze$liwa
Felicja /Fielicata/, fac. - szczgscie

Galina, gr. - cisza
Glafira, gr. - ptynna, gladka

Helena /Jelena/, gr. - pochodnia
Hilaria /Jiarija/, gr. - cicha, radosna

Ija, gr. - fiolek
Irena /Irina/, gr. - niosaca pokoj
Iraida, gr. - bohaterska

Joanna, hebr. - taska Boga

Julia, gr. - aksamitna

Julita /Julitta/ - zdrobniate od Julii
Julianna /Julianija/, gr. - aksamitna
Justyna - sprawiedliwa

Katarzyna /Jekatierina/, gr. - zawsze
uczciwa, czysta

Klaudia /Klawdija/, gr. - dobrotliwa,
fac.-chroma

Kleopatra, gr. - stawna po ojcu
Krystyna /Christina/, gr.-Chrystusowa

Ksenia /Ksienija/, gr. - go§cinna

Larysa /Larisa/, gr.- mewa /czajka/,ale
i stodycz

Leonila, gr. - Iwica

Lidia - ?

Luba /Lubow/ - mito$§¢

Ludmila, stow. - mila wobec ludzi

Y.ucja /Lukija/, hac. - jasna, §wiatla

Maria, hebr. - pani

Margarita,gr.-perla

Marta /Marfa/, aramej. - nauczycielka

Mirostawa /Miropija/ - wytwarzajaca
myrre ”

Nadzieja /Nadziezda/, stow.- nadzieja

Natalia, lac. - naturalna, rodzona

Nella /Nieonilta/, gr. - nowa surowosé

Nika, gr. - zwyci¢stwo

Nina - zdobycz, nabytek

Nonna, gr. - przewidujaca, egpsk. -
po Swi¢cona Bogu

Olga, stow. - ?

Paraskiewa, gr. - przygotowanie
Paula /Pawla/, fac - maleiika, gr. - cisza

Raisa, gr. - lekka, uzdrowiona
Salomea/Solomieja/,hebr.-pokorna
Swictlana, od gr. Fotina - Swiatla
Serafina /Sierafimia/, hebr. - plomienna
Stefania /Stiefanida/ gr. - koronowana

Taisa /Taisija/ - ?

Tamara, od hebr. Famar - palma
Tatiana - zwyci¢zczyni, rozkazujaca
Teodora /Fieodora/, gr. - Bozy dar
Teofila /Ieofila/, gr. - mitlujaca Boga
Tekla /Fiokla/, aramej. - nadzieja

Walentyna - silna
Wiera, stow. - wiara
Weronika, gr. - niosaca zwyci¢stwo

Zina /Zinaida/ - o boskim wygladzie
Zoe [Zoja/, gr. - zycie

P.S. W starych kalendarzach odnale

ziono znaczenie kilku imion, pozosta

wionych poprzednio bez wyjasnienia:

Sergiusz /Siergiej/, lac. - wysoki, do-
stojny

Szymon /Simon/, hebr. - postuszny

KaneHgapbiioM cBsiTay

YBaCKp3CEeHCKid MPHIX0 abl

YmanaBaHHI0 YBacKp3cJiara 30asime.is
OPHICBEYaHbl XPaMHhl:

- ¥ Benacrtoky - Ha CoHedHnM Croky,
LiapKBay naly/10Be, Hac/IeAHiNa pa3bypa-
Hara y MiXBaeHHae ABallalbrogase
YBackpaceHckara xpaMa Ha ByJ. Cap-
JieBiya. Barac/ryXOH agOHBaIOILIa TaM Y
TREIMYACOBal L{apKBe, a yIlaHaBaHHE IPH-
XaJICKOra CBATa - g OepUIyl0 HAA3EJII0
nacJis Barikagus / Qaminas Hag3ens, ao
iHakm: ARTHIacxa/.

- y Beapcky IlagnanickiMm Ha BYy.JI.
Tpagryra - Apyras kaepaibHas LapK-
Ba Bapmaycka-Benbckail emapxii. Tam
OPHXAJCKOE CBATA YIIAaHOYyBaKIb Ha
T%%ui A3€eHb BsitikaHs /y GArydsmM roase
- 28 xpacaBika/.

BsnknseHs - rata Ceara Cparay i xpa-
MaBHIX Lli OPRIXAJCKiX CBATKABAHHSY Yy I'3-
TH A3¢Hb He OHBae, TaMy HaBOJJIE
TpajHLILI TaKis CBITKaBaHHi IepaHOC I~
La Ha iHIH T3pMiH /Ha Tp3Ui A3eHb
BsikagHa, a6o Ha mepOIyld HSA3EJII0
nacss Bsui JlamiHaHHe mamepJIHX
Anpava 6anpKoycKix cy6oT mepaj moc-
TaM i y mocLe BeJIbMi BaXHae BeJIiKogHae
namMiHaHHe, Kali XHBHS JIOA31 i QYo
DaMepJHX SAHAKLLA Y HacxajJbHai

agacui: XpHcToCc YBackpoc i MH
yBacKpocHeM. MariJIi X cBeHLalpb i KJia-
Aylb Ha iX micaHki y 3HaK Hajg3ei Ha
yBackpacenHe. IlaBojsie napkoyHara
yCTaBa rara naBiHHa HaCTyMiLlb y ayTopak
nacias PamiHON HsA3esi, K XaraTyJb
naMiHaolb, HanphKjiaag, y 3a0/yaase.
Annak xal CTBapHlb JIOA3SIM Mardnl-
Maclup HaBejallp MariJil OJs3KiX, sKis

IaxaBaHH Ha PO3HREIX MOTiJIbHIKAX, y pO3-
HBIX NPHXOAAX NaMiHKi OHBaKOLb Y PO3-
Husg AHi. Ha Tpani aseHp BsuikagHs
06eslacTaydyaHe NaMiHawLb NaMepHInX,
SIKisl HaxaBaHH Ha MOTiJ/IbHIKY, IITO Ha BH-
rogse /y roTHIM JHI mamiHKI Takcama y
MeabHiky-Ha-Byry/.

- y @awminy /I1paBagukio/ HIA3EI10 aa-
OHBaoLLa NaMiHKi Ha MOTIUIBHIKY ¥y
Haiutigax. - AnoniHiM yacam BeJ1bMi MHO-
ra NpeHxojay nepaHecsia naMiHki Ha raThl
A3€Hb, Ka0 gaub MarynMacub yjA-
3eJIbHIYaLb Y HA0aX3HCTBaX NPpaLlyl0YbM
ly{npannpuemc'maxi PO3HHX YCTAHOBaX. -

anspsenak - Ilposagu - Ayropak -
Papaynina
Xpamashig /ipacTobHbIg/

i mpeIxaacKis CBATHI
3 Mad - Haj3es - My4aHika I'aypeiinn
3abnynayckara. I'sta csra bBpanrsa
npasacayHai MoJsaaasi Besacronka-
I'manbckain enapxii. Cénera sHO npHIma-
nae Ha [IpaBagHy1o HaA3€/110, r3Ta MOXA
NepamKoA3ilb MHOTAIIOJHAMY YA3ETy
AyXaBeHCTBa, MOJIaA3i 1 XapoOC/HX Yy
nanoMHiuTse y 3a6rynay. Tps6a coanas-
Balll[a, IITO Hama MO0JIaJA3b BHHAXOA1iBa
i WYHpPHM c3puaM ymadye csaidro Hs-
OecHara 3acTymHika. .
6 Mas - cepaja - ymaHaBaHHE NaMSIl

BT axika ['eoprig /IOpbig/. 3amy-
YaHH Y 303 r. y Hixagsimii 3a nanaBaHHs

iMoeparapa [3axuienisHa. ¥ Benacrou-
Ka-I'manbckait enapxii A3eHp DaMsIyi CB.
HOpus %anoysaxoub oprxogax: Ka-
xanbl, YOpaynsusl, [Moasapki /®oun-
Bapki TuapBinke, TanangHckara
npexoga/, Ha MoriipHIiKy ¥ Cymipaci. ¥V
Bapmaycka-bBenbckai enapxii: &l Kns-
935X, Jlacinuer, CemaHoysr, YpDKax, y
Karutinel ¥ BE€cusl IMapuasa /Beascki
YBaCKp3CeHCKi npbxo/, y Karuiinax Ha

MoriapHikax y Crprikax
/AyTyccroyckara npexoga/ iy
nax.

pYBI-
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Londyn-Bialystok
Nakladem wydawnictwa “Voice

| of Time” ukazal si¢ nieznany her-

barz Michata Sz¢cilty w opracowa-
niu bialoruskiego historyka z
Bialegostoku dr Antoniego Mirono-
wicza. Ksigzka zawiera rodowody
ksiazat litewsko-ruskich i jest swoi-
stym biatym krukiem w $wiecie bib-
liofilskim. Ta, niezwykle rzadka
pozycja nie byla dotad wydana pra-
wdopodobnie z powodu zawartego
w niej potwierdzenia niewygodne-
go dla polskich historykow faktu, iz
znaczna czg¢SC ksiazat litewsko-ru-
skich przyjela “religi¢ grecka” przed
unia krewska, tzn. przed 1385 r.

New York-Monachium

Znany nie tylko bialostocczanom
Danczyk (Bahdan Andrusyszyn) od
lutego b.r.mieszka w Niemczech i
pracuje w Redakcji Bialoruskiej Ra-
dia Swaboda w Monachium. Cenio-
nym wspdlpracownikiem tej
redakcji juz od kilku lat jest prawo-
stawny duchowny pochodzacy z
Bialostocczyzny - 0. Konstanty Bon-
daruk.

Warszawa
1 marca na kongresie przedstawi-

8 cieli mlodziezowych organizacji

Polskiej Parti Socjalistycznej powo-
tano Organizacj¢ Mlodziezowa
PPS. Przewodniczacym Rady Glow-
nej tej “przybudowki” zostat Piotr
Niczyporuk z Rybol, nasz cztowiek,
21-letni student Wydziatu Prawa Fi-
lii Uniwersytetu Warszawskiego w
Bialymstoku.
*kk

Stalym zjawiskiem na polskich
lotniskach jest przemyt zabytko-
wych ikon. WickszoS¢ nielegalnie
przewozonych ikon trafia w r¢ce
prywatnych kolekcjonerow, obywa-
teli krajow zachodnich. W ostatnich
miesigcach na lotnisku mi¢dzynaro-
dowym na Okg¢ciu w  Warszawic
udato si¢ udaremni¢ kilkanascie
prob wywiezienia ikon z Pol-
ski.Cze¢S¢ zatrzymanych ikon pocho-
dzi z bylego Zwiazku Radzieckiego.
Wigkszo$¢ prob przemytu zostata
dokonana na trasach do Wiloch i
Francji.

Minsk-Warszawa-Bialystok

Minister Spraw Zagranicznych
Republiki Biatoru$ Piotr Krauczan-
ka przybyt do Polski z wizyta ofi-

| cjalna, podczas ktorej 2 marca

spotkal si¢ w Warszawie z najwy-
Zzszymi przedstawicielami wiladz
Polski - prezydentem RP Lechem

Walgsa, premierem J. Olszewskim,
ministrem spraw zagranicznych
Krzysztofem Skubiszewskim i po-
stami na Sejm. Bardzo waznym,
chociaz kontrowersyjnym krokiem
dyplomatycznym bylo podpisanie
porozumienia 0 nawiazaniu stosun-
kéw dyplomatycznych i umowy
konsularnej. W Bialymstoku, w go-
dzinach wieczornych, odbylo si¢
spotkanie z przedstawicielami orga-
nizacji biatoruskich. Nastepnego
dnia w godzinach przedpotudnio-
wych, na zaproszenie wladz Cerkwi,
Piotr Krauczenka odwiedzit Su-
prasl, gdzie zapoznal si¢ z historia i
dniem dzisiejszym tego waznego,
prawoslawnego centrum religijno-
kulturowego.

Bialystok
29 lutego odbyly si¢ centralne eli-
minacje przegladu “Piosenka Bialo-
ruska 92". Jak zwykle, nastepnego
dnia, w niedziel¢ odbyly si¢ dwa
koncerty galowe laureatéw. Honoro-
wymi gosémi koncertu wieczorne-
go byli: J.E. Ks. Abp Sawa, minister
spraw zagranicznych Republiki
Bialorus Piotr Krauczanka, wicemi-
nistrowie kultury obu paistw: Mi-
chal Jagielto i Uladzimir Rylatka.
Zaproszeni zostali takze przedsta-
wiciele wladz wojewddzkich oraz

biatostoccy postowie.

*kk

Od 6-go marca odbywaja si¢ piat-
kowe wyklady z literatury bialoru-
skiej. Miejsca spotkan uzycza
gmach Filii UW w Bialymstoku
przy ul. Liniarskiego, 4 . W pierwsze
tajniki bialoruskiej literatury wpro-
wadzil Sokrat Janowicz ze swoim
wykladem pt. “Paczatki bielaruskaj
litcratury”. Spotkania z bialoruska
literatura beda trwatly do koica maja.
Natomiast w kazda sobote dwie gru-
py milodziczy (poczatkujacy i za-
awansowani) spotykaja si¢ na
kursach nauki jezyka bialoruskicgo.
Zajecia  zorganizowal bialostockti
BAS. Wykladaja nauczyciele i stu-
denci z ostatnich semestrow filolo-
gii biatoruskiej oraz literaci z
Bialegostoku, Warszawy i Republiki
Bialorus.

kKK

25 marca w budynku Filii Uni-
wersytetu Warsawskiego odbyta si¢
wieczornica z okazji 74 rocznicy
ogloszenia Bialoruskiej Republiki
Ludowej. Organizatorem obchodéw
bylo Bialoruskie Zrzeszenie Stu-
dentow i Bialoruskie Zjednoczenie

Demokratyczne. UroczystoS¢ miata
charakter mniej oficjalny, niz w
ostatnich latach.
kK

Wociaz nie ma porzadku w emisji
audycji bialoruskoj¢zycznych w
Rozglo$ni Radia Bialystok. 22 mar-
ca “wzgledy techniczne” sprawily,
Ze zamieniono mi¢dzy soba pory na-
dawania programéw “Pierad wy-
chadam u carkwu” i “Pad znakam
Pahoni”. Jak wiadomo, obie audy-
cje trwaja po 15 minut i s nagrywa-
ne kilka dni wcze$niej. Dla
operatora, ktéry prawdopodobnie
niewiele ma wspd6lnego z naszym
Srodowiskiem, audycje te mi¢dzy
soba si¢ nie réznia - wigc o pomyike
nie trudno (bilans i tak si¢ przeciez
zgodzi). Na jakiS czas przed tym
“wydarzeniem” kierownik Sekcji
Programéw Dla Mniejszo$ci Naro-
dowych red. Stanistaw Poznafiski
zrezygnowatl z petnienia tej funkc;ji.
Bezpos$rednim powodem tej decyzji
bylo niekonsultownie ze strony dy-
rekcji spraw odnos$nie audycji dla
mniejszosci narodowych z zaintere-
sowanymi, a wi¢c takze z redakto-
rami poszczegdlnych blokéw. W
drugiej polowie marca dyrektor roz-
glosni Jerzy Muszyiiski spotkat si¢ z
przedstawicielami organizacji biato-
ruskich, by wyshtucha¢ nurtujacych
je probleméw zwiazanych z radiem.

Fksk

Nadal nierozwiazang pozostaje
sprawa zwrotu mienia Cerkwi Pra-
wostawnej w Bialymstoku, bezpra-
wnie zagarni¢tego przez Skarb
Pafstwa. Przypomnijmy, iz chodzi
mi¢dzy innymi o:

-tereny wokot soboru Sw.Mikolaja,
na ktorych obecnie stoja bloki mie-
szkalne i cz¢S¢ budynku Filii Uni-
wersytetu Warszawskiego,
-cmentarz ze znajdujaca si¢ na jego
terenie cerkwia Sw. Marii Magdale-
ny,

-murowany, dwupi¢trowy dom przy
ul.Jurowieckiej 28,

-plac przy ul. H. Sienkiewicza, na
ktérym znajduje si¢ Wojewoddzka
Komenda Policji,

-stawy przy ul. A. Mickiewicza.
*ok ok

Dwie kolejne cztonkinie Bialoru-
skiego Stowarzyszenia Literackie-
go “Bialowieza” zostaly przyje¢te do
Zwiazku Literatéw Polskich. Reda-
kcja “Czasopisu”, paniom Nadziei
Artymowicz i Zosi Saczko gratuluje
docenienia ich twérczosci literackiej
i zyczy dalszych sukces6w na niwie
biatoruskiej literatury.

Bialystok-Minsk
Od 1 marca po raz pierwszy w
sposdb regularny kursuja autobusy




na trasie mig¢dzy tymi dwoma miastami.
Nowa lini¢ zorganizowaly: bialostocki od-
dzial PKS i Taxo-Park z Grodna. Czas
przejazdu autobusu 6 godz., 30 min. Auto-
busy kursuja codziennie. Wyjazd do Min-
ska o godz. 5.00. Bilet w Polsce kosztuje
120 000 zt.,jest to cena biletu w jedna stro-
- n¢. Natomiast autobusy z Minska odjez-
dzaja o godz. 16.00, a bilet w jedna strong
mozna kupi¢ za 750 rubli.

Narewka |

10 lutego ograbiona zostala cerkiew w
Narewce. Lupem zlodziei padilo osiem
ikon, niezwykle cennych zabytkow prawo-
stawnej kultury materialnej z XIX i po-
czatku XX wieku. Warto zauwazy¢, iz na
BialostocczyZnie ostatnio notuje si¢ rocz-
nie po kilka wlaman do prawostawnych
budowli sakralnych. Niestety, dochodze-
nia w tych sprawach nie poprawiaja poli-
cyjnego wskaznika wykrywalnosci
przestgpstw.

Bielsk Podlaski
5 marca J.E. Abp Sawa odwiedzit szko-
ty z nauka jezyka bialoruskiego. Odbytly
si¢ spotkania z uczniami i nauczycielami
Liceum Ogolnoksztatcacego im. Bronista-
wa Taraszkiewicza i Szkoty Podstawowe;j
nr 3. Byla to pierwsza mozliwosS¢ wizyty
przedstawiciela wysokich wladz Cerkwi
Prawoslawnej w szkolach, w ktérych na-
uczany jest jezyk bialoruski.

Hajnowka - Polska

22 marca we wszystkich cerkwiach pra-
wostawnych w Polsce odbyta si¢ zbiorka
pienigdzy na fundusz budowy Muzeum
Kultury Biatoruskiej, wznoszonego w
Hajnéwce. Bylo to mozliwe dzicki inicja-
tywie BTSK i przychylnosci Synodu Bi-
skupéw Cerkwi Prawostawnej w Polsce.
W budujacym si¢ muzeum jedna z sal eks-
pozycyjnych zostanie przeznaczona na
prezentacj¢ sztuki sakralnej Bialostocczy-
zny. Obecnie realizacja inwestycji jest za-
awansowana w ok. 60 proc., a wedhug
aktualnych kalkulacji do zakoificzenia bu-
dowy sa potrzebne Srodki wielkosci trzech
miliarddw zlotych. Pojawily si¢ jednak
niepokoje innego rodzaju- czy muzeum,
nawet po zakoficzeniu budowy bedzie wia-
Sciwie wykorzystane...(mimo to pomoc fi-
nansowa mozna - i trzeba - przekazywac na
konto: Bank Spéldzielczy w Hajnéwce
905217-1922-132-3).

Brzes¢

Na poczatku b.r. w miescie tym powstat
komitet organizacyjny partii narodowego
odrodzenia zachodniego Polesia.Zalozy-
cielami tej organizacji politycznej sa dzia-
tacze Zjednoczenia
Spoteczno-Kulturalnego “Polissie”. Statu-
towym celem zakladanej partii jest osiag-
nigcie autonomii politycznej dla
Zachodniego Polesia w skladzie Republiki
Bialorus$. Kulturalny ruch odrodzenia Po-
lesia rozwinal sie w ostatnich latach na fali
gorbaczowowskiej odwilzy polityczne;j.
Zostata stworzona gramatyka jezyka pole-
skiego, tworzy si¢ ideologic¢ istnienia od-

rebnego narodu polesklego bedacego po-
dobno potomkiem m.in. baltyjskiego ple-
mienia Jaéwingéw. Od 1989 r. ukazuje si¢
w niewielkim, kilkutysiecznym nakladzie
miesi¢cznik “Zbudinnie”. Do narodu po-
leskiego, jego kreatorzy zaliczaja takze
mieszkancow okolic Bielska Podlaskiego
i Hajnowki.

Miiisk

Na poczatku b.r. mieszkaiicy Bialorusi
otrzymali kupony jednorazowego uzytku,
bedace namiastka waluty. W zalozZeniach
mialy one zapobiec zakupowi towardéw
przez mieszkaficOw innych republik byte-
go ZSRR. W maju b.r. przewiduje si¢
wprowadzenie w obieg kupondéw wielo-
krotnego obrotu. Jesli zostanie to dokona-
ne, wowczas funkcja inflacyjnego rubla
zostanie znacznie ograniczona. Miarg rze-
czywistej niepodleglosci, do ktdrej wciaz
przeciez zmierza Bialorus, jest wlasna wa-
luta. Ma nig by¢ “TALER” (talar) - za-
miast rubla i “HROSZ” - zamiast kopiejki.
Sa tez inne propozycje nazwy, np.
“MIENKA”. Tak, czy inaczej, wprowa-
dzenie wlasnej waluty, pdki co, jest proble-
matyczne. Znany rosyjski ekonomista
Wasilij Sialunin nawotuje do niezwloczne-
go utworzenia wlasnej jednostki monetar-
nej, bo “ta republika, ktéra wprowadzi
swoja walut¢ jako ostatnia z republik b.
ZSRR, poniesie zarazem najwyzsza po-
razke”. Tymczasem (wg Reutera) rzad ro-
syjski planuje represje przeciwko tym
republikom postradzieckiej Wspolnoty
Niepodleglych Paiistw, ktore zdecyduja
si¢ na zastapienie rubla walutami narodo-
wymi, badz nie ureguluja swoich dlugow
wobec Moskwy.

k¥

14 marca powstalo w Minsku tzw. Po-
rozumienic Antykryzysowe, na czele kto-
rego stanal premier Wiaczeslaw Kiebicz.
W skilad Porozumienia, obok organéw
wiladzy takich, jak Ministerstwo Spraw
Zagranicznych, Ministerstwo Spraw We-
wnetrznych, KGB Republiki  Bialorus,
rOwniez weszlo Bialoruskie Zjednoczenie
Wojskowych, Biatoruski Front Ludowy
(BNF), Wolne Zwiazki Zawodowe i inne
organizacje. Porozumienie jednak nie do-
tyczy spraw wewnetrznych paiistwa, lecz
sytuacji zewnetrznej, a szczeg6lnie rosna-
cego niepokoju w zwiazku z niestabilng
sytuacja w sasiedniej Rosji. W ten sposob
moze dojS¢ do wspoldzialania opozycji
demokratycznej z obecna postkomunisty-
czng wladza.

*ksk

Przewodniczacy Rady Najwyzszej Bia-
forusi Stanistaw Szuszkiewicz stwierdzil,
iZz przyczyny tendencyjnego przedstawna-
nia problematykl biatoruskiej w telewizji
rosyjskiej, rozwaza mozliwosc zaprzesta-
nia transmisji jej programéw na terenie
Biatorusi. Obecnie Bialoru$ retransmituje
(ponoszac duze koszty finansowe) pro-
gram rosyjski na terytorium catego kraju, a
nawet za granic¢. Stacja nadawcza w

Grodnie umozliwia odbidr programu ro-
syjskiego takze na terytorium pin.-wsch.
Polski, gdy audycje bialoruskoj¢zyczne z
Mifska mozna u nas oglada¢ wylacznie
przy sprzyjajacych warunkach atmosfery-
cznych, majac wysoko zainstalowana an-
ten¢ (zainteresowanych informujemy, iz

‘t.zn. “miedzy” czqstotlxwoscnaml

Telewxzja Minsk nadaje na kanale 10-tym,
na kto-
rych w Bxatymstoku odbieranc sa progra-
my TVP1i TVP2). W tym miejscu warto
przytoczy¢, jak z tym problemem poradzili
Litwini. Otéz, tamtejsza telewizja utwo-
rzyta specjalny kanal na czgstotliwosci po-
krywajacej si¢ z kanalem telewizji
moskiewskiej. To samo czeka rowniez li-
tewskich widzow telewizji polskiej. Nie-
dtugo w miejsce “fal warszawskich”
wejdzie program tzw. Telewizji Wschod-
niej Litwy. Niemozliwe stanie si¢ wiegc
wtedy wykorzystanie, majacego powstaé
w okolicy Suwalk, specjalnego nadajnika
dla polepszenia odbioru polskich progra-

méw telewizyjnych za wschodnia granica.
®Ek

Tematem obrad Rady Najwyzszej Bia-
forusi staje si¢ zagadnienie organizacji
wlasnych sit zbrojnych. Stanislaw Szusz-
kiewicz stwierdzil, Ze armia biatoruska bg-
dzie zorganizowana w ciggu dwoch
najblizszych lat. Bialoruskie sily zbrojne
wg przewidywan beda stosunkowo nieli-

czne - od 50 do 90 tys. zolnierzy.

Puszcza Bialowieska

14 marca odbylo si¢ w Puszczy Bialo-
wieskiej, na terytorium Republiki Biato-
ru$, spotkanie premieréw: Polski - J.
Olszewskiego i Biatorusi - W.Kiebicza.
Omawiano realizacj¢ wczeSniejszych uz-
godniefi dotyczaczych mozliwosci korzy-
stania przez Bialoru$ z portow polskich.
Zadecydowano o zbudowaniu szerokoto-
rowej trasy kolejowej z Bialegostoku do
Gdyni, otwarciu trzech nowych przejs¢
granicznych i utworzeniu wspolnego ban-
ku komercyjnego.

Kijow - Moskwa

Przejawem rzeczywistych dazef nie-
podlegtosciowych Ukrainy jest dazenie
tamtejszej ludnoSci prawostawnej do od-
dzielenia od Rosyjskiej Cerkwi Prawo-
stawnej. Patriarchat moskiewski odnosi sie
do tego bardzo ostroznie, odsylajac “pro-
sbe o autokefali¢” do rozpatrzenia przez
Synod Biskupéw R.C.P.

Moskwa

Rada miejska Moskwy postanowita
wolne od pracy dni 7 i 8 listopada br.
Swigtowa¢ jako 380 rocznic¢ odbicia Mo-
skwy z rak “polskich interwentow” w

- 1612r.

(Historiografia rosyjska traktuje poj¢cie
“polscy” takze jako szlacht¢ Wielkiego
Ksi¢stwa Litewskiego - prapaiistwa Biato-
rusinéw.)

Na podstawie informacji agencyjnych oraz
wiadomosci od korespondentow redakcyj-
nych, kronike opracowali:

Jerzy Chmielewski i Wiestaw Choruzy.




ANKIETA

1. Moje aktualne zajecie, to:

emeryt lub rencista
2. Jestem wyznania:

3. Swoja narodowo$¢é okreslam, jako:
bialoruska

polska

imna(....ooiiniiiiis cine o)
4.“Czasopis” czytam :

od poczatku

od niedawna

regularnie

w calosci ("od deski do deski")
pobieznie

5. W miarg¢ regularnie czytam takze
“Niwe”

“Przeglad Prawostawny”

inne czasopisma (np. ............... )
6. “Czasopis” kupuje :

w kiosku

przy cerkwi albo w cerkwi

w ramach prenumeraty

w redakeji, od znajomych itp.
7.Najciekawsze rubryki, moim zdaniem:
Falsze

kronika

Wyszperane w archiwum

Rodzi si¢ prawoslawny czlowiek ...

8.Chcialbym, aby teksty biatoruskie uka-
zywaly si¢ jako:

pisane cyrylica

pisane polskimi literami

oryginalne dialekty podlaskie

8.Uwazam, iz “Czasopis” mdgiby ukazy-
wac si¢ jako:

dwutygodnik

tygodnik

wylacznie miesi¢cznik

9. Moje zastrzezenia, to:

oooooooooooooooooooooooooooooooooo

UWAGTLI:

1. Wypehniaé prosimy poprzez zaznacze-
nie wybranej(wybranych) odpowiedzi

2 Wypehienie powyzszej ankiety moze

by¢ réwnicz czgsciowe.

Wypehiona ankiete prosimy przestaé¢ na
adres naszej redakcji (lub tez dostarczy¢
osobiscie) do kofica maja br. Wsréd otrzy-
manych odpowiedzi rozlosujemy atra-
kcyjne nagrody ksiazkowe.

Zapewniamy catkowita dyskrecjc.

CZYTAJCIE

(asops

Pedz
Przez czas
naszych kresow!
Co miesigc zapraszajcie
do swoich domow
biatego rycerza.
Powspomina, odstoni tajemnice,
spojrzy w oczy sumien,
Namaluje chwile dzisiejsza,
zanuci biatoruska melodie,
odpocznie razem z gospodarzami.

BEJIAPYCKE AB'AOHAHHE
CTYASHTAY
3anpaluae Ha

BEJIAPYCKIS YbITAHHI

1992.05.08.-Y. KoHaH '"HaupbisHanbHass cama-
6biTHacub benapyckara cBetanornsapgy: ag
"Bibnii"" M. CkapbiHbl ga "3TKiM nepamoxam'’
Cynimbl"

(navaTak - r. 18.00)

(agpac: Benactok, Byn. LINIARSKIEGO 4)




	001
	002
	003
	004
	005
	006
	007
	008
	009
	010
	011
	012
	013
	014
	015
	016
	017
	018
	019
	020
	021
	022
	023
	024

